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 Gradsko vijeće grada Belišća na svojoj 4. sjednici, održanoj dana 14. listopada 2013. godine, temeljem 
članka 40. stavak 1. točke 27. i 28. Statuta grada Belišća ("Službeni glasnik grada Belišća" br. 5/09 i 3/13) i 
članka 83. Poslovnika Gradskog vijeća grada Belišća ("Službeni glasnik grada Belišća" br. 5/09) donijelo je  
 

R J E Š E N J E  
o razrješenju i imenovanju predsjednika Mandatne komisije 

 
I 

Mr.sc. Marina Novoselnik, dipl.oec. iz Belišća, Josipa Kozarca 20, razrješuje se dužnosti predsjednice 
Mandatne komisije na osobni zahtjev. 

II 
Za predsjednika Mandatne komisije umjesto mr.sc. Marine Novoselnik, dipl.oec, imenuje se Tomislav 

Petrović iz Belišća, Vij.S.H.Gutmanna 16A. 
III 

 Ovo Rješenje stupa na snagu danom donošenja i ima se objaviti u „Službenom Glasniku grada Belišća“. 
 

GRADSKO VIJEĆE GRADA BELIŠĆA 
Klasa: 021-05/13-01/05 
Urbroj: 2185/02-1-13-13       
Belišće, 14. listopada 2013.godine 
 

Predsjednik Gradskog vijeća: 
Andrej Bičak, dipl.iur. , v.r. 
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 Gradsko vijeće grada Belišća na svojoj 4. sjednici, održanoj dana 14. listopada 2013. godine, temeljem 
članka 40. stavak 1. točke 27. i 28. Statuta grada Belišća ("Službeni glasnik grada Belišća" br. 5/09 i 3/13) i 
članka 83. Poslovnika Gradskog vijeća grada Belišća ("Službeni glasnik grada Belišća" br. 5/09) donijelo je  
 

R J E Š E N J E  
o razrješenju i imenovanju predsjednika Odbora za financije i proračun 

 
I 

Mr.sc. Marina Novoselnik, dipl.oec. iz Belišća, Josipa Kozarca 20, razrješuje se dužnosti predsjednice 
Odbora za financije i proračun na osobni zahtjev. 

II 
Za predsjednika Odbora za financije i proračun umjesto mr.sc. Marine Novoselnik, dipl.oec, imenuje se 

Marko Pavlović iz Bistrinaca, Matije Gupca 66. 
III 

 Ovo Rješenje stupa na snagu danom donošenja i ima se objaviti u „Službenom Glasniku grada Belišća“. 
 

GRADSKO VIJEĆE GRADA BELIŠĆA 
 

Klasa: 021-01/13-01/04 
Urbroj: 2185/02-1-13-2       
Belišće, 14. listopada 2013.godine 
 

Predsjednik Gradskog vijeća: 
Andrej Bičak, dipl.iur. , v.r. 
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 GRADSKO  VIJEĆE  GRADA   BELIŠĆA  na  svojoj   4. sjednici,  održanoj  dana 14. listopada  2013. 
godine, temeljem članka 109.  Zakona o proračunu ("Narodne novine" br. 87/08), članka 40. stavka 1. točke 3. 
Statuta grada Belišća ("Službeni glasnik grada Belišća" br. 5/09 i 3/13) donijelo je  
 

IZVJEŠĆE 
O IZVRŠENJU PRORAČUNA GRADA BELIŠĆA 

ZA RAZDOBLJE OD 1. SIJEČNJA DO 30. LIPNJA 2013. GODINE 
 

Članak 1. 
Izvješće o izvršenju Proračuna Grada Belišća za razdoblje od 1. siječnja do 30. lipnja 2013. godine sadrži: 
1. opći dio Proračuna koji čini Račun prihoda i rashoda i Račun financiranja na razini 
    odjeljka ekonomske klasifikacije, 
2. posebni dio Proračuna po organizacijskoj i programskoj klasifikaciji te razini odjeljka ekonomske 
klasifikacije, 
3. izvještaj o zaduživanju  na domaćem  i stranom tržištu novca i kapitala, 
4. izvještaj o korištenju proračunske zalihe, 
5. izvještaj o danim jamstvima i izdacima po jamstvima, 
6. obrazloženje ostvarenja prihoda i primitaka, rashoda i izdataka. 

 
Članak 2. 

Donosi se Izvješće o izvršenju Proračuna Grada Belišća za razdoblje od 1. siječnja do 30. lipnja 2013. godine 
kako slijedi: 

1. OPĆI DIO PRORAČUNA 
 
A.  RAČUN  PRIHODA  I  RASHODA 

 Proračun  2013. Izvršenje  1-6  2013. Indeks 
PRIHODI POSLOVANJA 32.987.122 8.846.410 27 
PRIHODI OD PRODAJE 
NEFINANCIJSKE IMOVINE 

 
2.200.000 

 
1.284.769 

 
58 

UKUPNO PRIHODI 35.187.122 10.131.179 29 
RASHODI POSLOVANJA 32.200.614 14.371.035 45 
 

A.  RAČUN  PRIHODA  I  RASHODA 
 Proračun 2013. Izvršenje  1-6  2013. Indeks 
RASHODI ZA NABAVU 
NEFINANCIJSKE IMOVINE 

 
11.697.510 

 
1.361.273 

 
12 

UKUPNO RASHODI 43.898.124 15.732.308 36 
RAZLIKA - VIŠAK/MANJAK -8.711.002 -5.601.129 64 
 
 B. RAČUN ZADUŽIVANJA / FINANCIRANJA 
 Proračun 2013. Izvršenje 1-6 2013. Indeks 
PRIMICI OD FINANCIJSKE 
IMOVINE I ZADUŽIVANJA 

 
2.527.879 

 
1.007.776 

 
40 

IZDACI ZA FINANCIJSKU 
IMOVINU I OTPLATU ZAJMOVA 

 
81.000 

 
49.200 

 
61 

NETO ZADUŽIVANJE /FINANCIRANJE 2.446.879 958.576 39 
 

RASPOLOŽIVA SREDSTVA IZ PRETHODNE  GODINE 
višak prihoda i rezerviranja Proračun 2013. Izvršenje 1-6 2013. Indeks 

RASPOLOŽIVA SREDSTVA IZ 
PRETHODNIH GODINA  I REZERVIRANJA 

 
6.264.123 

 
6.267.890 

 
74 

 
 OSTVARENI REZULTAT 

 Proračun 2013. Izvršenje 1-6 2013. Indeks 
A + B + RASPOLOŽIVA 
SREDSTVA IZ PROŠLIH GODINA 

 
0 

 
1.625.337 
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Članak 3. 
 

Ovaj  Izvještaj  o  izvršenju  Proračuna Grada Belišća za razdoblje od 1. siječnja do 30. lipnja 2013. 
godine  stupa  na  snagu  osmog dana  od  dana  objave  u „Službenom glasniku Grada Belišća“. 

 
 

Klasa: 400-08/13-04/01 
Urbroj: 2185/02-4-13-37 
Belišće, 14. listopada 2013. godine 

 
 
 

                   Predsjednik Gradskog vijeća: 
         Andrej Bičak, dipl.iur., v.r. 
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 Gradsko vijeće grada Belišća na svojoj 4. sjednici održanoj dana 14.10.2013. godine, temeljem članka 
15., stavka 4. Zakona o komunalnom gospodarstvu ("Narodne novine" br. br. 36/95, 70/97, 128/99, 57/00, 
129/00, 59/01, 26/03, 82/04, 110/04, 178/04, 38/09, 79/09, 153/09, 49/11, 84/11, 90/11, 144/12 i 94/13), članka 
6. Odluke o komunalnim djelatnostima koje se na području grada Belišća mogu obavljati na temelju pisanog 
ugovora ili dodjeljivanjem koncesije ("Službeni glasnik grada Belišća" br. 5/12) te članka 40., stavka 1., točke 
28. Statuta grada Belišća ("Službeni glasnik grada Belišća" br. 5/09 i 3/13) donosi 

 
 

 O D L U K U  
o izboru najpovoljnijeg ponuditelja za obavljanje komunalne djelatnosti 

održavanja nerazvrstanih cesta na području grada Belišća 
 
 

Članak 1. 
Za obavljanje komunalne djelatnosti održavanja nerazvrstanih cesta na području grada Belišća, odabire se tvrtka 
K. M. D. Servis d.o.o., Belišće, I. B. Mažuranić 12 (dalje u tekstu: K. M. D. Servis d.o.o.) kao najpovoljniji 
ponuditelj, čiji zbroj jediničnih cijena iznosi ukupno 14.694,45 kuna (bez PDV-a). 
 

Članak 2. 
Ugovor o obavljanju komunalne djelatnosti održavanja nerazvrstanih cesta na području grada Belišća s tvrtkom 
iz članka 1. ove Odluke sklapa se za razdoblje od četiri (4) godine. 
 

Članak 3. 
Tvrtka K. M. D. Servis d.o.o., dužna je obavljati komunalnu djelatnost održavanja nerazvrstanih cesta na 
području grada Belišća u skladu s Zakonom o komunalnom gospodarstvu, svojom ponudom od 6.9.2013. godine 
i Odlukom o komunalnim djelatnostima koje se na području grada Belišća mogu obavljati na temelju pisanog 
ugovora ili dodjeljivanjem koncesije ("Službeni glasnik grada Belišća" br. 5/12). 
 

Članak 4. 
Odabrani ponuditelj sklopit će s gradom Belišćem ugovor o obavljanja komunalne djelatnosti održavanja 
nerazvrstanih cesta na području grada Belišća prema nacrtu ugovora, koji je bio sastavni dio natječajne 
dokumentacije. 

Članak 5. 
Ovlašćuje se gradonačelnik grada Belišća za sklapanje ugovora iz članka 4. ove Odluke. 
 

Članak 6. 
Zadužuje se Upravni odjel za komunalno-stambene djelatnosti i uređenje naselja da provede potrebne radnje 
vezane za sklapanje ugovora o obavljanju komunalne djelatnosti održavanja nerazvrstanih cesta na području 
grada Belišća.  

Članak 7. 
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i ima se objaviti u "Službenom glasniku grada Belišća". 
 

GRADSKO VIJEĆE GRADA BELIŠĆA 
Klasa: 363-01/13-05/10 
Urbroj: 2185/02-5-13-28 
Belišće, 14.10.2013. godine 

                                                                                                     
                                                                                                   Predsjednik Gradskog vijeća: 

                                                                                                                 Andrej Bičak, dipl. iur., v.r. 
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 Gradsko vijeće grada Belišća na svojoj 4. sjednici održanoj 14. listopada 2013. godine, temeljem članka 
16. Zakona o komunalnom gospodarstvu ("Narodne novine" br. 36/95, 70/97, 128/99, 57/00, 129/00, 59/01, 
26/03 – pročišćeni tekst, 82/04, 110/04 – Uredba, 178/04, 38/09, 79/09, 153/09, 49/11, 84/11, 90/11 i 144/12), 
članka 22. stavka 1. podstavka 3 i stavka 3 te članka 40. stavka 1. točke 28. i članka 116. stavka 1. Statuta grada 
Belišća ("Službeni glasnik grada Belišća" br. 5/09 i 3/13) donijelo je slijedeću 
 

ODLUKU 
o drugim izmjenama i dopunama Odluke o komunalnom redu 

 
Članak 1. 

U Odluci o komunalnom redu („Službeni glasnik grada Belišća“ broj 6/04 i 1/12), u članku 126. stavku 4. iza 
riječi „iskaznice“ briše se točka te se dodaje slijedeći tekst: 
„i službene odore.“ 

Članak 2. 
U Odluci o komunalnom redu („Službeni glasnik grada Belišća“ broj 6/04 i 1/12), u članku 126. iza stavka 4. 
dodaje se novi stavak 5 koji glasi: 
„Izgled i sadržaj službene iskaznice kao i izgled službene odore komunalnog redara biti će propisan posebnim 
aktom Gradonačelnika.“ 

Članak 3. 
Ova Odluka stupa na snagu u roku od 8 dana od dana objave u „Službenom glasniku grada Belišća“.  
 

GRADSKO VIJEĆE GRADA BELIŠĆA 
Klasa: 363-01/13-05/01 
Ur. broj: 2185/02-3-13-2       Predsjednik Gradskog vijeća: 
Belišće, 14. listopada 2013. godine      Andrej Bičak, dipl. iur., v.r. 
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 Gradsko vijeće grada Belišća, na 4. sjednici, održanoj 14. listopada 2013. godine, na temelju članka 35. 
stavak 1. točke 2. Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi („Narodne novine“ broj 33/01, 60/01, 
106/03, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12, 19/13) i članka 40. stavak 1. točke 2. Statuta grada 
Belišća („Službeni glasnik grada Belišća“ broj 5/09 i 3/13) donijelo je slijedeći 
 

ODLUKU o izmjenama i dopunama Poslovnika Gradskog vijeća Grada Belišća 
 

Članak 1. 
Ovom Odlukom mijenja se i dopunjuje Poslovnik Gradskog vijeća Grada Belišća („Službeni glasnik grada 
Belišća“ broj 5/09), a u cilju njegovog usklađivanja sa važećim odredbama Zakona o lokalnoj i područnoj 
(regionalnoj) samoupravi  („Narodne novine“ broj 33/01, 60/01, 106/03, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 
144/12, 19/13), Zakona o lokalnim izborima („Narodne novine“ broj 144/12) i odredbama Statuta grada Belišća 
(„Službeni glasnik grada Belišća“ broj 5/09 i 3/13). 

Članak 2. 
U članku 2. Poslovnika Gradskog vijeća Grada Belišća („Službeni glasnik grada Belišća“ broj 5/09- dalje u 
tekstu Poslovnik) mijenja se stavak 2. koji sada glasi: 
„Konstituirajućoj sjednici Gradskog vijeća do izbora predsjednika predsjeda prvi izabrani član s kandidacijske 
liste koja je dobila najviše glasova. Ukoliko je više lista dobilo isti najveći broj glasova konstituirajućoj sjednici 
predsjedat će prvi izabrani kandidat s liste koja je imala manji redni broj na glasačkom listiću.“ 
 

Članak 3. 
Članak 8. Poslovnika mijenja se i sada glasi: 

„Članak 8. 
Mandat članova Gradskog vijeća izabranih na redovnim izborima počinje danom konstituiranja Gradskog vijeća 
i traje do stupanja na snagu odluke Vlade RH o raspisivanju izbora, odnosno do stupanja na snagu odluke Vlade 
RH o raspuštanju Gradskog vijeća, sukladno zakonu. 
Mandat članova Gradskog vijeća izabranih na prijevremenim izborima počinje danom konstituiranja Gradskog 
vijeća i traje do isteka tekućeg mandata Gradskog vijeća izabranih na redovnim izborima. 
Članu Gradskog vijeća mandat prestaje u slučajevima i na način propisan zakonom. 
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Članak 4. 
Članak 9. Poslovnika mijenja se i sada glasi: 

„Članak 9. 
Osoba koja obnaša neku od nespojivih dužnosti, ukoliko bude izabrana za člana Gradskog vijeća, dužna je do 
dana konstituiranja o obnašanju nespojive dužnosti, odnosno prihvaćanju dužnosti člana Gradskog vijeća 
obavijestiti upravno tijelo Gradske uprave grada Belišća nadležno za poslove predstavničkog tijela. 
Član Gradskog vijeća koji za vrijeme trajanja mandata prihvati obnašanje nespojive dužnosti dužan je o tome 
obavijestiti predsjednika Gradskog vijeća u roku od 8 dana od prihvaćanja dužnosti, a mandat mu počinje 
mirovati protekom toga roka. 
Članu Gradskog vijeća koji ne dostavi obavijest iz stavaka 1. i 2. ovoga članka mandat miruje po sili zakona. 
Po prestanku obnašanja nespojive dužnosti član Gradskog vijeća nastavlja s obnašanjem dužnosti na temelju 
prestanka mirovanja mandata, ako podnese pisani zahtjev predsjedniku Gradskog vijeća u roku od 8 dana od 
prestanka obnašanja nespojive dužnosti, a mirovanje mandata prestat će osmog dana od dana podnošenja pisanog 
zahtjeva. 
Ako član Gradskog vijeća po prestanku obnašanja nespojive dužnosti ne podnese pisani zahtjev iz stavka 4. 
ovoga članka, smatrat će se da mu mandat miruje iz osobnih razloga. 
Član Gradskog vijeća ima pravo tijekom trajanja mandata staviti svoj mandat u mirovanje iz osobnih razloga, 
podnošenjem pisanog zahtjeva predsjedniku Gradskog vijeća, a mirovanje mandata počinje teći od dana dostave 
pisanog zahtjeva sukladno pravilima o dostavi propisanim Zakonom o općem upravnom postupku, a ne može 
trajati kraće od šest mjeseci. Član Gradskog vijeća nastavlja s obnašanjem dužnosti na temelju prestanka 
mirovanja mandata, osmog dana od dostave obavijesti predsjedniku Gradskog vijeća. 
Nastavljanje s obnašanjem dužnosti člana Gradskog vijeća na temelju prestanka mirovanja mandata može se 
tražiti samo jedanput u tijeku trajanja mandata.“ 

Članak 5. 
Članak 10. Poslovnika mijenja se i sada glasi: 

„Članak 10. 
Člana Gradskog vijeća kojem mandat miruje za vrijeme mirovanja mandata zamjenjuje zamjenik, u skladu s 
odredbama zakona. 
Na sjednici Gradskog vijeća umjesto člana Gradskog vijeća koji je stavio mandat u mirovanje ili mu je mandat 
prestao po sili zakona, pravo sudjelovanja i odlučivanja ima zamjenik tog člana određen sukladno odredbama 
zakona.“ 

Članak 6. 
U članku 13. stavku 2. Poslovnika riječ „troškova“ briše se. 
 

Članak 7. 
U članku 25. stavku 5. Poslovnika iza riječi „Komisije za izbor i imenovanja“ dodaju se riječi „ili najmanje 1/3 
vijećnika,“ . 

Članak 8. 
Članak 32. Poslovnika mijenja se i sada glasi: 

„Članak 32. 
Gradonačelnik i njegovi zamjenici mogu se razriješiti ili opozvati u slučajevima i u postupku propisanom 
posebnim zakonom i Statutom grada Belišća.“ 

Članak 9. 
U članku 44. stavku 1. Poslovnika riječi „u pravilu“ brišu se. 
 

Članak 10. 
U članku 51. stavku 2. Poslovnika riječi „članku 39. ovog Poslovnika.“ brišu se i umjesto njih dodaju riječi 
„ovom Poslovniku za sazivanja sjednice Gradskog vijeća, dostavu materijala vijećnicima kao i za dopunu 
sadržaja akta.“ 

Članak 11. 
U članku 56. Poslovnika iza stavka 3. dodaju se novi stavci 4. i 5 koji glase: 
„Vijećnici i klubovi vijećnika dužni su postavljanje pitanja najaviti u pisanom obliku najkasnije 24 sata prije 
početka sjednice Gradskog vijeća.“ 
„Najave iz stavka 1. ovoga članka dostavljaju se predsjedniku Gradskog vijeća, a obvezno sadrže ime i prezime 
vijećnika, odnosno naziv kluba vijećnika koji želi postaviti pitanje, naznaku komu se pitanje postavlja te naznaku 
područja na koje se pitanje odnosi.“ 
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U članku 56. Poslovnika, u dosadašnjem stavku 4. koji postaje stavak 6. riječi „upisa vijećnika kod službene 
osobe najranije pola sata prije početka sjednice, a najkasnije do početka aktualnog sata.“ brišu se i umjesto njih 
dolaze riječi „zaprimanja najave postavljanja pitanja, sukladno postupku propisanom u stavku 4. i 5. ovoga 
članka.“ 
U članku 56. Poslovnika dosadašnji stavak 5 postaje stavak 7.     

 
Članak 12. 

U članku 67. stavku 1. Poslovnika riječi „prijedlog“ u prvoj i drugoj rečenici zamjenjuju se sa riječi „zahtjev“. 
 
U članku 67. stavku 3. Poslovnika broj „15“ zamjenjuju se brojem „8“. 
 
U članku 67. stavku 5. Poslovnika iza riječi „U iznimnim okolnostima (neposredna ratna opasnost, izvanredne 
uredbe nadležnih državnih i županijskih institucija i sl)“ dodaju se riječi „ili kada to  zahtjevaju osobito 
opravdani razlozi i kada bi ne donošenje akta u određenom roku moglo uzrokovati znatniju štetu za Grad“. 
  

Članak 13. 
U članku 83. stavku 2. podstavku 6. Poslovnika umjesto riječi „razrješenju“ dolazi riječ „opozivu“.  
 

Članak 14. 
Ova Odluka o izmjenama i dopunama  Poslovnika Gradskog vijeća grada Belišća stupa na snagu u roku od osam 
dana od dana objave u „Službenom glasniku grada Belišća“. 
 

GRADSKO VIJEĆE GRADA BELIŠĆA 
Klasa: 021-01/13-01/03 
Urbroj: 2185/02-1-13-4       Predsjednik Gradskog vijeća: 
Belišće, 14. listopada 2013. godine       Andrej Bičak, dipl.iur., v.r. 
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 Gradsko vijeće grada Belišća na 4. sjednici održanoj 14. listopada 2013. godine, na temelju članka 22. 
stavka 1. podstavka 4. i stavka 3., članka 40. stavka 1. točke 28. i članka 116. stavka 1. Statuta grada Belišća 
(“Službeni glasnik grada Belišća“ br. 5/09 i 3/13) donijelo je sljedeću  
 

ODLUKU O OSNIVANJU DJEČJEG VIJEĆA GRADA BELIŠĆA 
 

Članak l. 
Ovom Odlukom osniva se Dječje vijeće grada Belišća (u daljnjem tekstu: Dječje vijeće), kao predstavničko tijelo 
djece Osnovne škole Ivana Kukuljevića Belišće (matične škole i područnih škola). 
Dječje vijeće se osniva s ciljem boljeg i potpunijeg ostvarivanja prava i potreba djece u gradu, osigurava se djeci 
slobodno izražavanje mišljenja, iznošenje prijedloga i sudjelovanje u procesu donošenja odluka kojima se podiže 
kvaliteta življenja u gradu. 

Članak 2. 
Odlukom se utvrđuje djelokrug rada Dječjeg vijeća, sastav, izbor, način rada i druga pitanja značajna za rad 
Vijeća. 

Članak 3. 
Sjedište Dječjeg vijeća je u zgradi Osnovne škole Ivana Kukuljevića, Kralja Tomislava 196, Belišće. 
 

Članak 4. 
U djelokrug rada Dječjeg vijeća ulaze sljedeće zadaće: 
1. Aktivno sudjelovanje djece u javnom životu na području grada Belišća 
2. Uočavanje stanja i potreba djece u sredini u kojoj žive 
3. Javno iznošenje mišljenja i prijedloga 
4. Zalaganje za donošenje odluka, programa i drugih mjera u tijelima Grada za unapređenje položaja u društvu  
5. Praćenje i upoznavanje s radom tijela lokalne samouprave 
6. Ostvarivanje kontakata s drugim Dječjim vijećima i razmjena iskustava 
7. Praćenje dostignuća sličnih dječjih aktivnosti 
8. Informiranje ostale djece o svojim saznanjima, postupcima i ostvarenim rezultatima 
9. Ugovaranje i ostvarivanje svojih nastupa u medijima 
10. Obavljanje drugih zadaća od interesa za djecu na području Grada. 
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Članak 5. 
Dječje vijeće čini po jedan predstavnik/ca svakog razrednog odjela V,VI i VII razreda Osnovne škole Ivana 
Kukuljevića Belišće (matične škole i područnih škola). 
 
Broj članova Dječjeg vijeća je 15, a može se promijeniti u slučaju promjene broja razrednih odjela na području 
grada Belišća. 

Članak 6. 
Vijećnici Dječjeg vijeća biraju se na mandat od dvije školske godine, s mogućnošću ponovnog izbora. 
Mandat vijećniku/ci prestaje ako sam/a podnese ostavku, promijeni prebivalište, odlukom Dječjeg vijeća ako se 
utvrdi neaktivnost ili učini prekršaj koji Vijeće ocijeni nedopustivim. 
Vijećnici Dječjeg vijeća imaju pravo i dužnost sudjelovati u radu sjednica, podnositi prijedloge i pitanja, 
neposredno ili pisanim putem predsjedniku/ci vijeća. 
Sjednice se održavaju u pravilu najmanje jednom u četiri mjeseca. 

 
Članak 7. 

Predsjednik/ca Dječjeg vijeća saziva i organizira sjednice Dječjeg vijeća (u suradnji s voditeljem Dječjeg vijeća), 
predlaže dnevni red, objavljuje rezultate glasovanja, potpisuje akte koje donosi Dječje vijeće. 

 
Članak 8. 

Dječji vijećnici o predmetu dnevnog reda prvo raspravljaju, a potom donose odluke, zaključke i druge akte 
javnim glasovanjem dizanjem ruke. 
Na sjednici se vodi zapisnik, a vijećnici na početku sjednice mogu iznijeti prigovore na zapisnik s prethodne 
sjednice. 
Zapisnik potpisuje predsjednik i dva ovjerovitelja. 
 

Članak 9. 
Uvjete za rad Dječjeg vijeća osigurava grad Belišće (financijska sredstva i stručnu pomoć). Stručne i 
administrativne poslove obavlja Upravni odjel za društvene djelatnosti u suradnji s voditeljem/icom Dječjeg 
vijeća i Društvom „Naša djeca“ Belišće. 

Članak 10. 
Program rada i financijski plan Dječjeg vijeća utvrđuje Društvo „Naša djeca“ Belišće na prijedlog voditelja/ice i 
uz suglasnost Dječjeg vijeća te ga predlaže Gradu Belišću. 
 

Članak 11. 
Gradonačelnik grada Belišća imenovat će voditelja/icu Dječjeg vijeća posebnim rješenjem. 
Voditelj/ica Dječjeg vijeća ima sljedeću ulogu: 

1. provodi i osigurava pravilnost izbora u skladu sa Statutom, 
2. pomaže predsjedniku u sazivanju sjednice Dječjeg vijeća i vodi zapisnik sa sjednice, 
3. prati sjednice, radionice i aktivnosti Dječjeg vijeća te potiče njihov redovan rad, 
4. upućuje djecu na mogućnost rješavanja probleme, 
5. educira djecu za njihove uspješne javne nastupe, poruke i zahtjeve, 
6. osigurava rad sukladno Statutu, 
7. sudjeluje u izradi prijedloga programa rada i financijskog plana Dječjeg vijeća, 
8. nadležnom Upravnom odjelu dostavlja izvještaj o provedbi Projekta. 

 
Članak 12.  

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit će se u „Službenom glasniku grada Belišća“. 
 
Klasa: 552-01/12-02/01 
Ur. broj: 2185/02-2-13-31 
Belišće, 14. listopada 2013. godine                                                        

                            Predsjednik Gradskog vijeća: 
                  Andrej Bičak, dipl.iur., v.r. 
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 Gradsko vijeće grada Belišća na 4. sjednici održanoj 14. listopada 2013. godine, na temelju članka 22. 
stavka 1. podstavka 4. i stavka 3., članka 40. stavka 1. točke 28. i članka 116. stavka 1. Statuta grada Belišća 
(“Službeni glasnik grada Belišća“ br. 5/09 i 3/13) i Odluke Gradskog vijeća grada Belišća o osnivanju Dječjeg 
vijeća grada Belišća, Klasa:552-01/12-02/01; Ur.broj:2185/02-2-13-31, od 14. listopada 2013. godine, donijelo 
je sljedeći  

S T A T U T 
DJEČJEG VIJEĆA GRADA BELIŠĆA 

 
I. OPĆE ODREDBE 

Članak 1. 
Dječje vijeće grada Belišća (u daljnjem tekstu: Dječje vijeće) je institucionalni okvir za ostvarivanje prava djece 
na aktivno sudjelovanje u životu grada Belišća, koji se provodi uz sudjelovanje učenika OŠ Ivana Kukuljevića 
Belišće - iz matične škole u Belišću te područne škole u Veliškovcima, budući da je: 

• škola mjesto od posebnog značaja za svu djecu, 
• u školi najlakše osigurati prikupljanje mišljenja i razmjenu iskustava i ideja između izabranih 

vijećnika i druge djece  
• uloga škole, usmjeravati i osposobljavati djecu za aktivno građanstvo. 

 
Dječje vijeće osigurava djeci slobodno izražavanje mišljenja, iznošenje prijedloga odraslima i nadležnim tijelima 
lokalne samouprave te sudjelovanje u procesu donošenja odluka, kojima se podiže kvaliteta življenja u gradu. 
Dječje vijeće upozorava gradsku vlast na probleme i predlaže rješenja od interesa za djecu. 
 
II. SASTAV DJEČJEG VIJEĆA 

Članak 2. 
Dječje vijeće čini po jedan predstavnik svakog razrednog odjela od V. do VII. razreda OŠ Ivana Kukuljevića 
Belišće.  
 
Sjedište Dječjeg vijeća je u zgradi OŠ Ivana Kukuljevića Belišće, Kralja Tomislava 196, Belišće.  
 
III. IZBOR VIJEĆNIKA 

Članak 3. 
U izborima za Dječje vijeće imaju pravo sudjelovati sve učenice i učenici upisani u V. – VII. razred OŠ Ivana 
Kukuljevića Belišće s područja Grada Belišća.  
 
Kandidat koji se prijavljuje za vijećnika mora biti dobrog ili uzornog vladanja, koji nema izrečenu niti jednu od 
pedagoških mjera. 

Članak 4. 
Izbori se provode na sljedeći način: 

a) Gradonačelnik grada Belišća objavljuje datum, vrijeme, postupak izbora i redoslijed izbornih radnji 
najmanje 45 dana prije dana održavanja izbora i imenuje voditelja Dječjeg vijeća koji jamči 
pravilnost izbora. 

b) U roku od 8 dana od dana objave izbora organizira se u školi prezentacija projekta “Dječje gradsko 
vijeće” za sve učenike i učenice razreda koji sudjeluju u izborima. Svaki razredni odjel iz članka 3. 
statuta mora imati jednog kandidata. 

c) U roku od 30 dana od dana objave izbora, svaki razred bira svog predstavnika, a razrednici su dužni 
dostaviti podatke o izabranom učeniku ili učenici u pisanoj formi voditelju Dječjeg vijeća. 

d) U roku od 30 dana od isteka roka za dostavu kandidatura održava se prva konstituirajuća sjednica 
Dječjeg vijeća na kojoj izabrani vijećnici Dječjeg vijeća polažu prisegu. Konstituirajuću sjednicu 
saziva i vodi voditelj Dječjeg vijeća.  

e) Voditelj poziva vijećnike da ustanu i izgovara prisegu sljedećeg sadržaja: “Prisežem da ću prava i 
obveze člana Dječjeg vijeća obavljati savjesno i  odgovorno za bolji i kvalitetniji život djece u 
gradu Belišću i da ću se u obavljanju dužnosti i svome radu pridržavati Statuta Dječjeg vijeća.“ 
Voditelj poslije pročitane prisege poziva sve vijećnike, a vijećnici izgovaraju: “Prisežem”, nakon 
čega svaki vijećnik potpisuje tekst prisege i predaje je voditelju. Vijećnik koji nije bio nazočan na 
konstituirajućoj sjednici, kad počinje obavljati dužnost vijećnika, polaže prisegu na prvoj sjednici 
na kojoj je nazočan. 

f) Vijećnicima Dječjeg vijeća voditelj prezentira cilj provođenja Projekta Dječjeg gradskog vijeća.  
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g) Vijećnici se upoznaju s odredbama Statuta Dječjeg vijeća te obvezom izbora predsjednika Dječjeg 

vijeća, koji se bira tajnim glasovanjem. Zapisnik o konstituiranju Dječjeg vijeća dostavlja se 
Upravnom odjelu za društvene djelatnosti grada Belišća. 

h) Na konstituirajućoj sjednici vijećnici biraju predsjednika. Svaki član je kandidat za predsjednika 
Dječjeg vijeća, a izabran je onaj koji tajnim glasovanjem dobije najveći broj glasova članova 
Dječjeg vijeća. Po završetku glasovanja rezultati se dostavljaju gore navedenom upravnom odjelu. 
Materijal za izbore (informativni letci, upute za provedbu izbora, obrasci za kandidaturu, glasački 
listići i zapisnik o glasovanju) osigurava Upravni odjel za društvene djelatnosti u suradnji s 
voditeljem Dječjeg vijeća. 

i) Obveza voditelja Dječjeg vijeća je, u roku od 48 sati, od dostavljenoga Zapisnika objaviti rezultate 
izbora za vijećnike  i predsjednika  te konstituiranja Dječjeg vijeća na web stranici Grada Belišća i 
oglasnoj ploči škole. 

j) Predsjednik predstavlja Dječje vijeće i sudjeluje u svim, za djecu važnim, manifestacijama grada 
Belišća. 

Ukoliko predsjednik Dječjeg vijeća neopravdano ne prisustvuje na dvije uzastopne sjednice Dječjeg vijeća ili tri 
uzastopne aktivnosti (edukativne radionice, rad na odabranim projektima, prikupljanje mišljenja i prijedloga o 
važnim pitanjima za život djece te promotivne aktivnosti)  svaki vijećnik Dječjeg vijeća može predložiti da se 
raspravi o odgovornosti predsjednika te pokrene pitanje njegova razrješenja. 

 
Dječje vijeće većinom glasova prisutnih vijećnika donosi odluku o razrješenju predsjednika i utvrđuje da će ga 
na toj dužnosti zamijeniti kandidat, koji je na izborima za predsjednika Dječjeg vijeća dobio drugi najveći broj 
glasova.  
U slučaju odsutnosti ili spriječenosti, predsjednika Dječjeg vijeća zamjenjuje jedan od članova kojeg on odredi. 
 
IV. MANDAT VIJEĆNIKA 

Članak 5. 
Vijećnici Dječjeg vijeća biraju se na dvije godine, s mogućnošću ponovnog izbora. 

 
Članak 6. 

Vijećnik Dječjeg vijeća je obvezan sudjelovati u svim aktivnostima Dječjeg vijeća (edukativne radionice, rad na 
projektima, prikupljanje mišljenja i prijedloga o važnim pitanjima za život djece, promotivne aktivnosti). 
 
O temama o kojima će se raspravljati na sjednicama Dječjeg vijeća, vijećnik je obvezan prikupiti mišljenja i 
prijedloge učenica i učenika svoje škole, ali, općenito i djece u gradu. 
Škola vijećniku osigurava uvjete i pomoć u izvršavanju njegovih obveza. 
 
Ukoliko se vijećniku ne osigura mogućnost informiranja ostalih učenika ili prikupljanje mišljenja i prijedloga, 
vijećnik je obavezan o tome izvijestiti ravnatelja škole.   
 
Ukoliko vijećnik neopravdano ne prisustvuje na dvije uzastopne sjednice Dječjeg vijeća ili tri uzastopne 
aktivnosti (edukativne radionice, rad na odabranim projektima, prikupljanje mišljenja i prijedloga o važnim 
pitanjima za život djece i promotivne aktivnosti) svaki vijećnik ili razredni odjel u kojem je izabran,  mogu 
predložiti da se raspravi o njegovoj odgovornosti i pokrene pitanje njegova razrješenja. 
 
Dječje vijeće većinom glasova prisutnih vijećnika donosi odluku o razrješenju vijećnika i utvrđuje da će ga na toj 
dužnosti zamijeniti sljedeći kandidat, koji je u istom razrednom odjelu  na izborima za Dječje  vijeće dobio 
najveći broj glasova iza izabranog vijećnika.  
Mandat izabranog vijećnika Dječjeg vijeća traje do isteka mandata tog saziva Dječjeg vijeća. 
 
V. PODRUČJE RADA 

Članak 7. 
Dječje vijeće se obvezno informira o važnim dokumentima Grada Belišća: 

a) gradskim programima, planovima i strategijama za djecu 
b) programima i inicijativama u području zdravstva i socijalne skrbi djece, odgoja i obrazovanja, 
obitelji, sporta, kulture, slobodnog vremena, zaštite i održivosti okoliša, sigurnosti djece u gradu, dječje 
participacije, medija. 
c) planovima i programima uređenja zelenih površina, prostora za igru i boravak djece, sportsko-
rekreacijskih centara, ekološko zaštićenih područja i sl. 
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Dječje vijeće se obvezno izjašnjava o važnim dokumentima škole: 
 

a)   planu i programu rada,  
b) planu radova na uređenju objekata i okoliša školskih zgrada, prilaza za djecu s teškoćama u razvoju 

i invaliditetom, 
c) planu promjena u organizaciji rada škole. 
 

Dječje vijeće donosi svoje mišljenje na temelju materijala koji pripremaju tijela gradske uprave, škola, udruga za 
djecu, a uz pomoć stručnih djelatnika tih tijela. 
Mišljenje Dječjeg vijeća se u pisanoj formi dostavlja Gradonačelniku i Gradskom vijeću. 

 
Članak 8. 

Dječje vijeće može samoinicijativno, na prijedlog djece i odgovornih ustanova i udruga, raspravljati i iznositi 
prijedloge o sljedećim pitanjima: 

a) potrebama djece i mladih, 
b) radu gradskih ustanova i tvrtki iz perspektive potreba i interesa djece, 
c) kapitalnim projektima od značaja za cijelu zajednicu, 
d) planovima razvoja školstva, 
e) pravima i potrebama djece s teškoćama u razvoju i invaliditetom, nacionalnih i vjerskih manjina, 
f) programima izvannastavnih aktivnosti i 
g) programima obilježavanja važnih datuma i blagdana od značaja za djecu u školi i gradu.  

 
Mišljenja i prijedlozi se dostavljaju nadležnim tijelima gradske uprave i školi, koja su ih dužna razmotriti i o 
zaključcima pisano izvijestiti Dječje vijeće. 

Članak 9. 
Dječje vijeće surađuje s istim ili sličnim tijelima drugih jedinica lokalne i područne (regionalne) samouprave u 
zemlji i inozemstvu. 
 
VI. NAČIN RADA 

Članak 10. 
Dječje vijeće održava sjednice najmanje jednom u četiri mjeseca. 
Sjednice Dječjeg vijeća saziva predsjednik uz pomoć voditelja Dječjeg vijeća. 
Sjednice Dječjeg vijeća sazivaju se pisanim putem. 
Poziv za sjednicu s materijalima, koji se odnose na pitanja o kojima će se raspravljati na sjednici, dostavljaju se 
vijećnicima pet dana prije održavanja sjednice. 
Sjednica se može održati ako je prisutna većina vijećnika. 
Dječje vijeće se izjašnjava o prijedlozima javno, odnosno dizanjem ruku, a odluke se donose većinom glasova 
nazočnih članova. 
Prijedlog dnevnog reda sjednice utvrđuju voditelj i predsjednik Dječjeg vijeća. 
 

Članak 11. 
O radu sjednice voditelj Dječjeg vijeća vodi zapisnik. 
 
Zapisnik se u roku od 8 dana dostavlja Upravnom odjelu za društvene djelatnosti grada Belišća. 

 
Članak 12. 

Komunikaciju između Dječjeg vijeća i tijela gradske vlasti osigurava se prisutnošću gradonačelnika grada 
Belišća ili predsjednika Gradskog vijeća grada Belišća na sjednicama Dječjeg vijeća. 
U slučaju spriječenosti gradonačelnik ili predsjednik Gradskog vijeća imenuju osobe koje će umjesto njih 
prisustvovati sjednici. 
 

Članak 13. 
Sjednice Dječjeg vijeća su javne. 
O radu Dječjeg vijeća javnost se obavještava putem web stranica Grada Belišća i informativnog panoa u školi. 
U cilju upoznavanja što većeg broja djece s radom Dječjeg vijeća organizira se prisutnost razrednih odjela 
sjednicama Dječjeg vijeća.  
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VII. VODITELJ DJEČJEG VIJEĆA 
 

Članak 14. 
Voditelja Dječjeg vijeća (odrasla osoba) imenuje gradonačelnik za svaki saziv Dječjeg vijeća.  
 
Voditelj Dječjeg vijeća: 

a) provodi i osigurava pravilnost izbora u skladu sa Statutom, 
b) pomaže predsjedniku u sazivanju sjednice Dječjeg vijeća i vodi zapisnik sa sjednice, 
c) prati sjednice, radionice i aktivnosti Dječjeg vijeća te potiče njihov redovan rad, 
d) upućuje djecu na mogućnost rješavanja probleme, 
e) educira djecu za njihove uspješne javne nastupe, poruke i zahtjeve, 
f) osigurava rad sukladno Statutu, 
g) sudjeluje u izradi prijedloga programa rada i financijskog plana Dječjeg vijeća, 
h) nadležnom Upravnom odjelu dostavlja izvještaj o provedbi Projekta. 

 
VIII. SREDSTVA ZA RAD 

Članak 15. 
Program rada i financijski plan Dječjeg vijeća utvrđuje Društvo „Naša djeca“ Belišće na prijedlog voditelja i uz 
suglasnost Dječjeg vijeća te ga predlaže Gradu Belišću. 
Program rada sadrži popis aktivnosti s navedenim nositeljima i rokovima izvršenja i čini sastavni dio Plana rada 
Društva „Naša djeca“ Belišće. 
Financijska sredstva se osiguravaju u Proračunu grada Belišća. 
Vijećnici Dječjeg vijeća nemaju pravo na naknadu za svoj rad. 
 
 
IX. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE 
 

Članak 16. 
Ovaj Statut stupa na snagu danom donošenja i objavit će se u „Službenom glasniku grada Belišća“.  

 
 

GRADSKO VIJEĆE GRADA BELIŠĆA 
Klasa: 552-01/12-02/01 
Ur.broj: 2185/02-2-13-32 
U Belišću, 14. listopada 2013. godine   

              Predsjednik Gradskog vijeća: 
           Andrej Bičak, dipl.iur., v.r.  
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 Gradsko vijeće grada Belišća, na 4. sjednici održanoj 14.10. 2013. na temelju čl. 100. stavak 
6. Zakona o prostornom uređenju i gradnji (NN, br. 76/07, 38/09, 55/11, 90/11 i 50/12), Odluke o izradi 
III. ciljanih izmjena i dopuna Prostornog plana uređenja Grada (''Službeni glasnik Grada Belišća'' br. 
3/13) i članka 40. st.1. toč.18. Statuta Grada Belišća (''Službeni glasnik Grada Belišća'' br. 5/09 i 3/13), 
donosi sljedeću 
 

ODLUKU 
O DONOŠENJU III. CILJANIH IZMJENA I DOPUNA PROSTORNOG PLANA UREĐENJA 

GRADA BELIŠĆE 
 
 

I. TEMELJNE ODREDBE 
 
 

Članak 1.  

Ovom Odlukom donose se III. ciljane Izmjene i dopune Prostornog plana uređenja Grada 
Belišće (''Službeni glasnik Grada Belišća'' broj: 8/2003, 8/2011 i 5/2012). 
 
 

Članak 2.  

III. ciljane Izmjene i dopune Prostornog plana uređenja Grada Belišće (u daljnjem tekstu : 
Plan) sastoje se od dvije knjige-elaborata pod nazivom: ''III. Ciljane izmjene i dopune 
Prostornog plana uređenja Grada Belišće'', broj Plana:12/2013. godine. 
 
Plan iz stavka 1. ovoga članka izradio je Zavod za prostorno planiranje d.d. Osijek, Vijenac 
Paje Kolarića 5A. 
 
 

Članak 3.  

Plan sadržava Knjigu 1. - Tekstualni i grafički dio i Knjigu 2.- Obvezni prilozi: 
 

KNJIGA 1. Tekstualni i grafički dio 
 
0. OPĆI DIO 

1. Naslovna stranica 

2. Potpisni list 

3. Suradnja i konzultacije u izradi Plana 

4. Sadržaj 

I.  TEKSTUALNI DIO PLANA  

1. ODREDBE ZA PROVOĐENJE 
 
 
 

II. GRAFIČKI DIO 

0. PREGLEDNA KARTA IZMJENA I DOPUNA 

1. KORIŠTENJE I NAMJENA PROSTORA 

4.D GRAĐEVINSKO PODRUČJE NASELJA Gat 
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KNJIGA 2. - Obvezni prilozi 
 
 

0. OPĆI DIO 
 

1. Naslovna stranica 
2. Potpisni list 
3. Konzultacije i suradnja u izradi Plana 
4. Sadržaj 
5. Mišljenje i suglasnost 

 
 
III. OBVEZNI PRILOZI 

 
A) OBRAZLOŽENJE IZMJENA I DOPUNA PROSTORNOG PLANA UREĐENJA GRADA 
    BELIŠĆA 
 
     1. OBRAZLOŽENJE IZMJENA I DOPUNA PROSTORNOG PLANA UREĐENJA 
         GRADA BELIŠĆA 
     2. IZMJENE I DOPUNE TEKSTUALNOG DIJELA PLANA 
 
B) POPIS SEKTORSKIH DOKUMENATA I PROPISA KOJE JE BILO POTREBNO POŠTIVATI U 
     IZRADI PLANA 
 
C) ZAHTJEVI I MIŠLJENJA IZ ČLANKA 79. ZAKONA O PROSTORNOM UREĐENJU I GRADNJI 
 
     1. ZAHTJEVI IZ ČLANKA 79. ZAKONA O PROSTORNOM UREĐENJU I GRADNJI 
     2. MIŠLJENJA IZ ČLANKA 94. ZAKONA O PROSTORNOM UREĐENJU I GRADNJI  
 
D) IZVJEŠĆA O PRETHODNOJ I JAVNOJ RASPRAVI 
 
     1. IZVJEŠĆE O PRETHODNOJ RASPRAVI 
     2. IZVJEŠĆE O JAVNOJ RASPRAVI 
E) EVIDENCIJA POSTUPKA IZRADE I DONOŠENJA PROSTORNOG PLANA 
F) SAŽETAK ZA JAVNOST 
 
 
IV. DOKUMENTACIJA 

1. Izvadak iz sudskog registra 
2. Suglasnost za upis u sudski registar nadležnog ministarstva 
3. Rješenje kojim se daje suglasnost za obavljanje svih stručnih poslova prostornog 
    uređenja 
4. Rješenje o upisu u Imenik ovlaštenih arhitekata Hrvatske komore arhitekata i inženjera 
    u graditeljstvu 
5. Rješenja o imenovanju odgovornog voditelja Nacrta prijedloga Plana 
 
II. ODREDBE ZA PROVOĐENJE 
 

Članak 4. * 

U članku 14., u stavku 3., iza alineje 10., dodaje se nova alineja 11. koja glasi: 
''-  ugostiteljsko-turističke građevine''. 

                                              
* Radi usklađenosti članka u tekstualnom dijelu Plana i članka u ''Službenom glasniku'' (Odluci o donošenju) 
Odredbe za provođenje započinju člankom 4. 



15.10.2013. SLUŽBENI GLASNIK GRADA BELIŠĆA Broj 8/13 stranica 327.  
 

Članak 5.  

U članku 15., stavak 2. mijenja se i glasi: 
''Ukupna površina planiranih građevinskih područja za razvoj naselja Grada Belišće iznosi 856,57 ha; 
odnosno po naseljima: 
Belišće  381,52 ha  
Bistrinci  126,82 ha  
Bocanjevci  53,60 ha  
Gat 102,20 ha (za dokaz usklađenosti s PPOBŽ korišten je popis 

stanovništva iz 2011-neslužbeni rezultati) 
Gorica Valpovačka 27,77 ha  
Kitišanci 13,41 ha  
Tiborjanci  34,79 ha  
Veliškovci  91,75 ha  
Vinogradci     24,67 ha''. 
 

Članak 6.  

U članku 16., stavak 4. mijenja se i glasi: 
''Poslovne građevine su građevine uslužne, trgovačke i komunalno-servisne namjene.''. 
 
Iza stavka 5., dodaje se novi stavak 6. koji glasi: 
''Ugostiteljsko-turističke građevine su hotel, motel, kampovi, turistička naselja, cafe bar, restorani, 
picerija i sve druge građevine definirane posebnim propisima.''. 
 
Dosadašnji stavci 6.-11. postaju stavci 7.-12. 
 

Članak 7.  

U članku 18., stavak 1., mijenja se i glasi: 
''Na građevnoj čestici obiteljske stambene građevine može se graditi jedna manja poslovna građevina 
čiste i tihe djelatnosti ili jedna manja ugostiteljsko-turistička građevina čiste i tihe djelatnosti veličine do 
50% građevinske bruto površine cijele građevine, bez nepovoljnih utjecaja na okolne građevine, ili 
jedna manja poslovna građevina s potencijalno nepovoljnim utjecajem na okolne građevine veličine do 
50% građevinske bruto površine cijele građevine, sljedećih namjena: 
- sve vrste radionica za popravak i servisiranje vozila, 
- sve vrste radionica za obradu metala i drveta, 
- praonice vozila.''. 
 
Stavak 2., mijenja se i glasi: 
''Manje poslovne građevine i manje ugostiteljsko-turističke građevine su građevine građevinske bruto 
površine do 100 m² s maksimalno podrumom i dvije nadzemne etaže te maksimalne ukupne visine 
10,0 m.''. 

Članak 8.  

U članku 19., u stavku 2. alineja 3. mijenja se i glasi: 
 
''- koeficijent izgrađenosti građevne čestice može iznositi najviše 0,5, a maksimalni koeficijent 
iskorištenosti (kis) je 2,0.''. 

Članak 9.  

U članku 23., alineja 3. briše se. 
 
Iza stavka 1., dodaje se novi stavak 2. koji glasi: 
''Čista i tiha ugostiteljsko-turistička namjena su ugostiteljske i turističke građevine osim tipa noćnog 
bara, noćni klub, disko bar, disko klub i svih vrsta kampova.''. 
 

Članak 10.  

U članku 27., u stavku 2. tablica se mijenja i glasi: 
 



15.10.2013. SLUŽBENI GLASNIK GRADA BELIŠĆA Broj 8/13 stranica 328.  
 
 
 

Način gradnje 

Minimalna 
širina 

građevne 
čestice 

(m) 

Minimalna 
dubina 

građevne 
čestice 

(m) 

Minimalna 
površina 
građevne 
čestice 

(m²) 

Koeficijent 
izgrađenosti 

(kig) 

Koeficijent 
iskorištenosti 

(kis) 

a) samostojeće 
građevine 

12 25 300 0,5 2,0 

b) poluprislonjene 
građevine 

10 25 250 0,6 2,4 

c) prislonjene 
građevine 

8 25 200 0,7 2,8 

''. 
 
U stavku 6., alineje 1. i 2. mijenjaju se i glase: 
 
''- za samostojeće građevine je 2000 m², a najveći koeficijent izgrađenosti (kig) je 0,5 te najveći 

koeficijent iskorištenosti (kis) je 2,0. 
- za poluprislonjene i prislonjene je 160 m², a najveći koeficijent izgrađenosti (kig) je 0,7 te najveći 

koeficijent iskorištenosti (kis) je 2,8.''. 
 

Članak 11.  

Članak 33., mijenja se i glasi: 
 
''Najveći koeficijent izgrađenosti (kig) građevnih čestica ostalih namjena iznosi za: 
- poslovne i višestambene građevine 0,80  
- ugostiteljsko-turističke građevine 0,70  
- za javne građevine, garaže i infrastrukturne  

građevine 
 

1,00 
 

- športsko-rekreacijske građevine 0,60 (športsko-rekreacijski tereni ne 
ulaze u izračun koeficijent 
izgrađenosti) 

- ostale namjene (osim ako ovim Odredbama nije 
drugačije određeno). 

 
0,60 

 

 
Najveći koeficijent iskorištenosti (kis) građevnih čestica ostalih namjena iznosi za: 
 
- poslovne građevine 4,0, 
- višestambene građevine 4,8, 
- ugostiteljsko-turističke građevine 4,9, 
- za javne i infrastrukturne građevine 5,0, 
- garaže 2,0, 
- športsko-rekreacijske građevine 3,0, 
- ostale namjene 3,0; osim ako ovim Odredbama nije drugačije određeno.''. 
 

Članak 12.  

U članku 34., u stavku 1., iza alineje 4. dodaje se nova alineja 5. koja glasi: 
''- za ugostiteljsko-turističke građevine 5,0 m.''. 
 

Članak 13.  

Iza članka 41., dodaje se novi članak 41a. koji glasi: 
 

''Članak 41a. 
Iznimno od članka 41., u sklopu obiteljskog poljoprivrednog gospodarstva moguća je gradnja sljedećih 
građevina: 
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- obiteljske stambene građevine 
- gospodarskih građevina za uzgoj i skladištenje biljnih proizvoda 
- gospodarskih građevina za uzgoj životinja kapaciteta do 50 uvjetnih grla 
- gospodarskih građevina za preradu odnosno proizvodnju biljnih i životinjskih proizvoda 
- gospodarskih građevina za sklanjanje vozila i oruđa za biljnu proizvodnju te njihovo održavanje 
- ostalih pomoćnih zgrada potrebnih za obavljanje poljoprivredne proizvodnje 
- hladnjače 
- građevina za pružanje ugostiteljskih usluga (građevinske (bruto) površine maksimalno 20% od 

građevinske (bruto) površine gospodarskih građevina). 
 
Maksimalna etažna visina i ukupna visina gospodarskih građevina na obiteljskom poljoprivrednom 
zemljištu iznosi: 
- za gospodarske građevine za uzgoj i skladištenje biljnih proizvoda je podrum ili suteren, prizemlje i 

dva kata; ukupne visine 15,0 m; 
- za gospodarske građevine za preradu odnosno proizvodnju biljnih i životinjskih proizvoda je 

podrum ili suteren, prizemlje i dva kata; ukupne visine 15,0 m; 
- za gospodarske građevine za uzgoj životinja je podrum ili suteren, prizemlje i kat; ukupne visine 7,0 

m; 
- za gospodarske građevine za sklanjanje vozila i oruđa za biljnu proizvodnju te njihovo održavanje, 

kao i za ostale pomoćne zgrade potrebne za obavljanje poljoprivredne proizvodnje, hladnjače, 
građevine za pružanje ugostiteljskih usluga je podrum ili suteren, prizemlje, kat i potkrovlje, 
maksimalne ukupne visine 12,0 m.''. 

Članak 14.  

U članku 43., stavak 2. mijenja se i glasi: 
''Maksimalna etažna visina poslovnih građevina, proizvodnih građevina namijenjenih za poljoprivrednu 
djelatnost koje se grade na vlastitoj građevnoj čestici, javnih građevina, športsko-rekreacijskih 
građevina, vjerskih građevina, prometno-infrastrukturnih i komunalnih građevina je podrum ili suteren, 
prizemlje i 3 kata.''. 
 
Stavak 3., mijenja se i glasi: 
''Maksimalna etažna visina ugostiteljsko-turističkih građevina je podrum ili suteren, prizemlje i 5 
katova. Maksimalna ukupna visina ugostiteljsko-turističkih građevina je 27,0 m.''. 
 

Članak 15.  

U članku 86., u stavku 1., alineja 1. mijenja se i glasi: 
''- u gospodarskim zonama dozvoljena je izgradnja ugostiteljsko-turističkih, poslovnih i proizvodnih 
građevina (građevine uslužne, trgovačke, komunalno-servisne, industrijske, zanatske ili slične 
namjene) kao i njihove različite kombinacije u sklopu jedne građevine,''. 
 
U alineji 2., iza podalineje 3. dodaje se podalineja 4. koja glasi: 
''- za ugostiteljsko-turističke građevine 500 m²''. 
 
Alineja 4., mijenja se i glasi: 
''- minimalni koeficijent izgrađenosti građevne čestice je 0,10; a maksimalni koeficijent izgrađenosti 
građevne čestice je 0,60 (osim za poslovne i ugostiteljsko-turističke građevine maksimalan je 0,75). 
 
Iza alineje 8., dodaje se nova alineja 9. koja glasi: 
''- najveći koeficijent iskorištenosti (kis) građevne čestice iznosi: 
      -  za poslovne građevine 3,75 
      -  za proizvodne građevine 3,0 
      - za ugostiteljsko-turističke građevine 3,75''. 
Dosadašnje alineje 9.-12. postaju alineje 10.-13. 
 

Članak 16.  

U članku 98., u stavku 3. dodaje se druga rečenica koja glasi: 
''Sukladno potrebama stanovništva Grada Belišća moguća je izgradnja više planiranih jedinica od 
navedenih u tablici u stavku 2. ovoga članka.''. 



15.10.2013. SLUŽBENI GLASNIK GRADA BELIŠĆA Broj 8/13 stranica 330.  
 

Članak 17.  

Iza članka 136, dodaje se novi podnaslov i tri nova članka (136a., 136b. i 136c.) koji glase: 
''5.4.3. Obnovljivi izvori energije 

Članak 136a. 
Na prostoru Grada Belišće, izvan građevinskih područja se omogućava gradnja postrojenja za 
proizvodnju električne i/ili toplinske energije koja kao resurs koriste alternativne odnosno obnovljive 
izvore energije (sunčeva energija, toplina okoliša, toplina zemlje, biomasa koja ne uključuje ogrjevno 
drvo, prirodna snaga vodotoka bez hidroloških zahvata i sl.). 
 

U sklopu gospodarskog kompleksa ili uz građevine za obavljanje intenzivne poljoprivredne proizvodnje 
izvan građevinskih područja moguća je gradnja postrojenja za proizvodnu električne i/ili toplinske 
energije koja kao resurs koriste alternativne odnosno obnovljive izvore. 

Kada se građevine iz stavka 1. ovog članka grade kao građevine osnovne namjene na zasebnoj 
građevnoj čestici mogu se graditi izvan granica građevinskih područja pod uvjetom da građevna 
čestica bude udaljena minimalno 100,0 m od granica građevinskog područja naselja, kao i minimalno 
100,0 m od ruba zemljišnog pojasa državne ili županijske ceste, odnosno željeznice, ili planskog 
koridora ceste, odnosno željeznice. 

Članak 136b. 
Unutar građevinskih područja omogućava se gradnja postrojenja za proizvodnju električne i/ili 
toplinske energije koja kao resurse koriste obnovljive izvore energije. 
Unutar granica građevinskih područja naselja postrojenja za proizvodnju električne energije i/ili 
toplinske energije koja kao resurs koriste energiju sunca mogu se graditi kao prateće građevine i na 
građevinama ili u sklopu građevine na građevnim česticama neovisno o namjeni, osim na površinama 
javne namjene, a prema uvjetima gradnje za osnovnu namjenu. 

Postrojenja za proizvodnju električne i/ili toplinske energije koja kao resurs koriste ostale obnovljive 
izvore energije, unutar građevinskih područja mogu se graditi: 

- u gospodarskim zonama (unutar građevinskog područja naselja ili u izdvojenom građevinskom 
području izvan naselja) na zasebnim građevnim česticama i/ili kao prateće građevine pod 
uvjetom da udaljenost postrojenja za proizvodnju električne i/ili toplinske energije od regulacijske 
linije iznosi minimalno 5,0 m, a od dvorišnih međa iznosi minimalno 1,0 m, a minimalna površina 
ozelenjenih površina građevne čestice iznosi 20% površine građevne čestice. 

- na građevnoj čestici obiteljske stambene građevine samo kao prateće građevine i na 
građevinama ili u sklopu građevine, pod uvjetom: 
• da ima postojeću građevinu za uzgoj životinja ili se ona istovremeno gradi s postrojenjem, 

ako postrojenje kao jedan od resursa koristi organski otpad iz te građevine, 
• udaljenost građevine postrojenja za proizvodnju električne i/ili toplinske energije od 

regulacijske linije je minimalno 30,0 m, a od dvorišnih međa minimalno 1,0 m. 
 

Članak 136c. 
Proizvedena električna energija može se koristiti za vlastite elektroenergetske potrebe, a višak ili 
ukupna proizvedena električna energija bi se predavala u elektrodistribucijski sustav. Za 
omogućavanje preuzimanja viška ili ukupne proizvedene električne energije u distribucijski sustav 
omogućava se izgradnja elektroenergetskih postrojenja (trafostanica ili rasklopišta), veličine i snage 
potrebne za prihvat viška ili cjelokupno proizvedene električne energije, kao i priključnih vodova za 
njihovo povezivanje s postojećom elektroenergetskom mrežom. 
 
Solarni i fotonaponski paneli mogu se postavljati na tlo, krovove i pročelja zgrada. Ako se solarni i 
fotonaponski paneli postavljaju na tlo njihova površina ulazi u obračun koeficijenta izgrađenosti 
građevne čestice.''. 
 
III. ZAKLJUČNE ODREDBE 

Članak 18.  

Dosada važeći kartografski prikazi: 1. ''Korištenje i namjena prostora'' i 4.D. ''Građevinsko područje 
naselja Gat'' stavljaju se van snage i u cijelosti se zamjenjuju novima po ovoj Odluci, kako slijedi: 
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1.     Korištenje i namjena prostora   Mj 1:25.000 
4.D. Građevinsko područje naselja Gat  Mj 1:  5.000 
 

Članak 19.  

Odredbe ove Odluke ne primjenjuju se na postupke za zahvate u prostoru na česticama koje su u 
obuhvatu ovog Plana, a koji su pokrenuti prije stupanja na snagu ovog Plana. Isti postupci dovršit će 
se po odredbama Plana koji je bio na snazi u vrijeme podnošenja zahtjeva. 

 
Plan izrađen je u (6) šest primjeraka koji se imaju smatrati izvornikom od čega se 1 (jedan) nalazi u 
pismohrani Izrađivača Plana. 
 
Uvid u Plan može se izvršiti na adresi Grad Belišće, Kralja Tomislava 206 Upravni odjel za prostorno 
planiranje i gospodarstvo, na internetskoj stranici grada Belišće www. belisce.net, te u Upravnom 
odjelu za prostorno uređenje, graditeljstvo i zaštitu okoliša Osječko-baranjske županije. 
 

Članak 20.  

Ova Odluka stupa na snagu osmoga dana po objavljivanju u "Službenom glasniku grada Belišća». 
 

GRADSKO VIJEĆE GRADA BELIŠĆA 
Klasa: 350-01/13-03/03 
Urbroj: 2185/02-3-13-54 
Belišće, 14. listopada 2013. 

 Predsjednik Gradskog vijeća: 
                                                                                                           Andrej Bičak, dipl.iur., v.r. 
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 Gradsko vijeće grada BelišćaA, na 4. sjednici održanoj 14.10.2013. na temelju čl. 100. stavak 
6. Zakona o prostornom uređenju i gradnji (NN, br. 76/07, 38/09, 55/11, 90/11 i 50/12), Odluke o izradi 
I. ciljanih izmjena i dopuna Urbanističkog plana uređenja Grada Belišća'' (''Službeni glasnik'Grada 
Belišća'' br. 3/13) i članka 40. st.1. toč.18 Statuta Grada Belišća (''Službeni glasnik Grada Belišća'' br. 
5/09 i 3/13), donosi sljedeću 

ODLUKU 
O DONOŠENJU I. CILJANIH IZMJENA I DOPUNA URBANISTIČKOG PLANA 

UREĐENJA GRADA BELIŠĆA 
 

I. TEMELJNE ODREDBE 
Članak 1.  

Ovom Odlukom donose se I. ciljane Izmjene i dopune Urbanističkog plana uređenja Grada 
Belišća (''Službeni glasnik'' Grada Belišća'' broj: 1/04). 
 

Članak 2.  
I. ciljane Izmjene i dopune Urbanističkog plana uređenja Grada Belišća (u daljnjem tekstu : 
Plan) sastoje se od dvije knjige-elaborata pod nazivom: ''I. ciljane Izmjene i dopune 
Urbanističkog plana uređenja Grada Belišća, broj Plana: 13/2013. godine. 
 
Plan iz stavka 1. ovoga članka izradio je Zavod za prostorno planiranje d.d. Osijek, Vijenac 
Paje Kolarića 5A. 
 

Članak 3.  
Plan sadržava Knjigu 1. - Tekstualni i grafički dio i Knjigu 2.- Obvezni prilozi: 
 

KNJIGA 1. Tekstualni i grafički dio 
 

 

0. OPĆI DIO 

1. Naslovna stranica 

2. Potpisni list 

3. Suradnja i konzultacije u izradi Plana 

4. Sadržaj 

I.  TEKSTUALNI DIO PLANA  

1. ODREDBE ZA PROVOĐENJE 
 

II. GRAFIČKI DIO 

  
0. PREGLEDNA KARTA IZMJENA I DOPUNA 

1. KORIŠTENJE I NAMJENA POVRŠINA 

2. PROMETNA, ULIČNA I KOMUNALNA INFRASTRUKTURNA MREŽA 

 -  2.A. Promet 

4.B. NAČIN I UVJETI GRADNJE 
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KNJIGA 2. - Obvezni prilozi 

 
 

0. OPĆI DIO 
 

1. Naslovna stranica 
2. Potpisni list 
3. Konzultacije i suradnja u izradi Plana 
4. Sadržaj 

 
 
 
III. OBVEZNI PRILOZI 

 
A) OBRAZLOŽENJE IZMJENA I DOPUNA URBANISTIČKOG PLANA UREĐENJA GRADA 
    BELIŠĆA 
 
     1. OBRAZLOŽENJE IZMJENA I DOPUNA URBANISTIČKOG PLANA UREĐENJA 
         GRADA BELIŠĆA 
     2. IZMJENE I DOPUNE TEKSTUALNOG DIJELA PLANA 
 
B) POPIS SEKTORSKIH DOKUMENATA I PROPISA KOJE JE BILO POTREBNO POŠTIVATI U 
     IZRADI PLANA 
 
C) ZAHTJEVI I MIŠLJENJA IZ ČLANKA 79. ZAKONA O PROSTORNOM UREĐENJU I GRADNJI 
 
     1. ZAHTJEVI IZ ČLANKA 79. ZAKONA O PROSTORNOM UREĐENJU I GRADNJI 
     2. MIŠLJENJA IZ ČLANKA 94. ZAKONA O PROSTORNOM UREĐENJU I GRADNJI  
 
D) IZVJEŠĆA O PRETHODNOJ I JAVNOJ RASPRAVI 
 
     1. IZVJEŠĆE O PRETHODNOJ RASPRAVI 
     2. IZVJEŠĆE O JAVNOJ RASPRAVI 
 
E) EVIDENCIJA POSTUPKA IZRADE I DONOŠENJA PROSTORNOG PLANA 
F) SAŽETAK ZA JAVNOST 
 
 

 
 

 
IV. DOKUMENTACIJA 
 
1. Izvadak iz sudskog registra 
 
2. Suglasnost za upis u sudski registar nadležnog Ministarstva 
 
3. Rješenje kojim se daje suglasnost za obavljanje svih stručnih poslova prostornog 

uređenja 
 
4. Rješenje o upisu u Imenik ovlaštenih arhitekata Hrvatske komore arhitekata i inženjera 

u graditeljstvu 
 
5. Rješenje o imenovanju odgovornog voditelja Nacrta prijedloga Plana 
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II. ODREDBE ZA PROVOĐENJE 

Članak 4.* 

U članku 15. u stavku 1. iza alineje 3. dodaje se nova alineja 4. koja glasi: 
''- ugostiteljsko-turističke građevine''. 
 
Dosadašnje alineje 4.-10. postaju alineje 5.-11. 
 
Stavci 6. i 7. mijenjaju se i glase: 
''Poslovne građevine su građevine uslužne, trgovačke, komunalno-servisne i slične namjene. 
 
Gospodarske proizvodne građevine služe za odvijanje industrijske, zanatske i slične aktivnosti u 
kojima se odvija proces proizvodnje, prerade ili dorade te proizvodnja električne i/ili toplinske 
energije.''. 
 
Iza stavka 7. dodaje se novi stavak 8. koji glasi: 
''Ugostiteljsko-turističke građevine su hotel, motel, kampovi, turistička naselja, cafe bar, restorani, 
picerije i sve druge građevine definirane posebnim propisom.''. 
Dosadašnji stavci 8.-12. postaju stavci 9.-13. 
 

Članak 5.  

U članku 19. u stavku 1. iza alineje 4. dodaje se nova alineja 5. koja glasi: 
''- ugostiteljsko-turističke građevine    5,00 m''. 
 

Članak 6.  

U članku 21. u stavku 1. tablica se mijenja i glasi: 

 

Najveći broj etaža 
građevine, E (moguća 

gradnja podruma ili 
suterena) 

Ukupna visina građevine 
(m) 

Obiteljske stambene građevine 3 nadzemne etaže 12,0 m 
Višestambene građevine 5 nadzemnih etaža 18,0 m 

Pomoćne ili gospodarske 
građevine na građevnoj čestici 
obiteljske stambene građevine 

1 nadzemna etaža Niža od sljemena stambene 
građevine, odnosno max. 6,0 m 

Poslovne građevine 4 nadzemne etaže 18,0 m 
Ugostiteljsko-turističke građevine 6 nadzemnih etaža 27,0 m 

Gospodarske proizvodne 
građevine 4 nadzemnih etaža* 18,0 m 

Javne i društvene građevine 4 nadzemne etaže* 18,0 m 
* iznimno mogu biti i više, kada je to nužno zbog odvijanja proizvodno-tehnološkog procesa ili zbog 
djelatnosti koja se u njima obavlja. 

Članak 7.  

U članku 30. u stavku 2. iza alineje 5. dodaje se nova alineja 6. koja glasi: 
''- ugostiteljsko-turističke građevine (ružičasta-T1)''. 
Dosadašnje alineje 6.-11. postaju alineje 7.-12. 
 

Članak 8.  

U članku 34. stavak 3. mijenja se i glasi: 
''Na građevnim česticama stambenih i stambeno-poslovnih građevina moguća je gradnja poslovnih i 
pomoćnih građevina te građevina javne i društvene namjene kao i ugostiteljsko-turističkih građevina 
koje ne ometaju stanovanje.''. 

                                              
* Radi usklađenosti članka u tekstualnom dijelu Plana i članka u ''Službenom glasniku'' (Odluci o donošenju) 
Odredbe za provođenje započinju člankom 4. 
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Članak 9.  

U članku 35. stavak 3. mijenja se i glasi: 
''U zonama iz stavka 1. ovog članka moguće je osim poslovnih, stambenih i stambeno-poslovnih 
građevina i gradnja javnih i društvenih građevina, te gospodarsko-proizvodnih građevina kao i 
ugostiteljsko-turističkih građevina koje ne ometaju stanovanje kao i pomoćnih građevina.'' 
 
Stavak 4. mijenja se i glasi: 
''Javne i društvene građevine te poslovne, ugostiteljsko-turističke i gospodarsko-proizvodne građevine 
iz stavka 2. ovog članka mogu biti izgrađene u sklopu građevne čestice stambene građevine ili na 
zasebnim građevnim česticama.''. 

Članak 10.  

U članku 39. stavak 1. mijenja se i glasi: 
''U zonama športsko-rekreacijske namjene dozvoljena je gradnja otvorenih, natkrivenih i zatvorenih 
športsko-rekreacijskih građevina kao i ugostiteljsko-turističkih građevina, javnih zelenih površina, 
prometnih, infrastrukturnih i komunalnih građevina i uređaja. 
 
Na građevnoj čestici športsko-rekreacijske namjene kao prateće građevine mogu se graditi: 
- ugostiteljsko-turističke građevine 
- poslovne građevine (uslužne i trgovačke) 
- prometne, infrastrukturne i komunalne građevine i uređaji 
 
Na građevnoj čestici športsko-rekreacijske namjene dozvoljena je gradnja više građevina.''. 
 

Članak 11.  

U članku 45. u stavku 1. iza alineje 2. dodaje se nova alineja 3. koja glasi: 
''- u sklopu ugostiteljsko-turističke namjene''. 
 

Članak 12.  

Iza članka 47. dodaje se novi članak 47a. koji glasi: 
 

''Članak 47a. 
U zoni ugostiteljsko-turističke namjene osim gradnje ugostiteljsko-turističkih građevina dozvoljena je 
gradnja: 
- športsko-rekreacijskih građevina 
- javnih zelenih površina 
- prometnih, infrastrukturnih i komunalnih građevina i uređaja 
 
Na građevnoj čestici ugostiteljsko-turističke namjene kao prateće građevine mogu se graditi: 
- športsko-rekreacijske građevine 
- poslovne građevine (uslužne i trgovačke) 
- prometne, infrastrukturne i komunalne građevine i uređaji 
Na građevnoj čestici ugostiteljsko-turističke namjene dozvoljena je gradnja više građevina.''. 
 

Članak 13.  

U članku 50. u stavku 1. iza alineje 2. dodaje se nova alineja 3. koja glasi: 
''- u zoni ugostiteljsko-turističke namjene     - 500 m²''. 
 

Članak 14.  

U članku 51. u stavku 2. dodaje se druga rečenica koja glasi: 
''Građevine ugostiteljsko-turističke namjene grade se na minimalnoj udaljenosti od 5,0 m od 
regulacijskog pravca.''. 
 
U stavku 3. iza alineje 2. dodaje se nova alineja 3. koja glasi: 
''- maksimalni koeficijent izgrađenosti za ugostiteljsko-turističke građevine iznosi 0,70.''. 
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Članak 15.  

U članku 52. stavak 1. mijenja se i glasi: 
 
''Visina građevine gospodarskih djelatnosti (osim ugostiteljsko-turističkih djelatnosti) mora biti u skladu 
s namjeravanom namjenom i funkcijom građevine te tehnologijom proizvodnog procesa, ali ne viša od 
Po (podrum)+4 nadzemne etaže, odnosno visina građevine od kote zaravnanog terena do sljemena 
krova ne smije biti viša od 18,0 m. Maksimalna etažna visina ugostiteljsko-turističkih građevina je 
podrum ili suteren i 6 nadzemnih etaža, a maksimalna visina građevine od kote zaravnanog terena do 
sljemena krova ne smije biti viša od 27,0 m.''. 
 

Članak 16.  

U članku 60. iza stavka 2. dodaje se novi stavak 3. koji glasi: 
 
''Maksimalna etažna visina športsko-rekreacijskih građevina je podrum ili suteren i 4 nadzemne etaže, 
a maksimalni koeficijent izgrađenosti je 0,6 (športsko-rekreacijski tereni i površine vanjskih otvorenih 
bazena ne ulaze u izračun koeficijenta izgrađenosti).''. 
 

Članak 17.  

U članku 67. u stavku 1. iza alineje 2. dodaje se nova alineja 3. koja glasi: 
''- jedna manja ugostiteljsko-turistička građevina čiste i tihe djelatnosti bez nepovoljnog utjecaja na 

okolne građevine'' 
U stavku 2. alineja 3. briše se. 
 
Iza stavka 4. dodaju se novi stavci 5. i 6. koji glase: 
''Manja ugostiteljsko-turistička građevina smatra se ugostiteljska građevina osim tipova noćni bar, 
noćni klub, disko bar, disko klub). Manja ugostiteljsko-turističke građevine mogu se graditi na 
regulacijskom pravcu i udaljiti se od njega. 
 
Manji ugostiteljsko-turističke građevine mogu se graditi građevinske (bruto) površine do 100 m², s 
maksimalno podrumom i dvije nadzemne etaže te do maksimalne visine 10,0 m od kote terena.''. 
 

Članak 18.  

U članku 74. u stavku 1. iza alineje 2. dodaje se nova alineja 3. koja glasi: 
''- ugostiteljsko-turistički prostori čiste i tihe namjene,''. 
 
Dosadašnja alineja 3. postaje alineja 4. 
U stavku 2. alineja 3. briše se.  

Članak 19.  

Iza članka 112. dodaje se novi podnaslov i dva nova članka (112a. i 112b.) koji glase: 
''5.3.1.3. Obnovljeni izvori energije 

Članak 112a. 
Na području ovoga Plana omogućava se gradnja postrojenja za proizvodnju električne i/ili toplinske 
energije koja kao resurse koriste obnovljive izvore energije. 
 
Unutar granica građevinskih područja naselja postrojenja za proizvodnju električne energije i/ili 
toplinske energije koja kao resurs koriste energiju sunca mogu se graditi kao prateće građevine i na 
građevinama ili u sklopu građevine na građevnim česticama neovisno o namjeni, osim na površinama 
javne namjene, a prema uvjetima gradnje za osnovnu namjenu. 
 
Javne površine koje nisu predviđene za gradnju postrojenja na sunčevu energiju su: javne zelene 
površine (Z1), zaštitne zelene površine (Z) i prometne površine. 
 
Postrojenja za proizvodnju električne i/ili toplinske energije koja kao resurs koriste ostale obnovljive 
izvore energije, unutar građevinskih područja mogu se graditi: 



15.10.2013. SLUŽBENI GLASNIK GRADA BELIŠĆA Broj 8/13 stranica 337.  
 

- u gospodarskim zonama (unutar građevinskog područja naselja ili u izdvojenom građevinskom 
području izvan naselja) na zasebnim građevnim česticama i/ili kao prateće građevine pod 
uvjetom da udaljenost postrojenja za proizvodnju električne i/ili toplinske energije od regulacijske 
linije iznosi minimalno 5,0 m, a od dvorišnih međa iznosi minimalno 1,0 m, a minimalna površina 
ozelenjenih površina građevne čestice iznosi 20% površine građevne čestice. 

 
- na građevnoj čestici obiteljske stambene građevine samo kao prateće građevine i na 

građevinama ili u sklopu građevine, pod uvjetom: 
 
• udaljenost građevine postrojenja za proizvodnju električne i/ili toplinske energije od 

regulacijske linije je minimalno 30,0 m, a od dvorišnih međa minimalno 1,0 m. 
 

Članak 112b. 
Proizvedena električna energija može se koristiti za vlastite elektroenergetske potrebe, a višak ili 
ukupna proizvedena električna energija bi se predavala u elektrodistribucijski sustav.  
 
Za omogućavanje preuzimanja viška ili ukupne proizvedene električne energije u distribucijski sustav 
omogućava se izgradnja elektroenergetskih postrojenja (trafostanica ili rasklopišta), veličine i snage i 
naponske razine (0,4 kV, 10(20) kV i 35 kV) potrebne za prihvat viška ili cjelokupno proizvedene 
električne energije, kao i priključnih vodova (0,4 kV, 10(20) kV i 35 kV) za njihovo povezivanje s 
postojećom elektroenergetskom mrežom. 
 
Solarni i fotonaponski paneli mogu se postavljati na tlo, krovove i pročelja zgrada. Ako se solarni i 
fotonaponski paneli postavljaju na tlo njihova površina ulazi u obračun koeficijenta izgrađenosti 
građevne čestice. 
Osnovna načela priključenja svih korisnika mreže koji se priključuju vlastitim izvorom električne 
energije: 
- Najviša prividna snaga za priključenje u distribucijsku mrežu iznosi 10 MVA; 
- Proizvodna postrojenja prividne snage do 500 kVA priključuju se u pravilu na niskonaponsku 

distribucijsku mrežu, u pravilu podzemnim kabelom, ovisno o snazi i prilikama u NN mreži, na 
sabirnice 0,4 kV u transformatorskoj stanici 10(20)/0,4 kV/postojeće zračne ili kabelske vodove 
niskonaponske mreže/postojeće razvodne ormare NN mreže; 

- Priključenje se ostvaruje priključno-mjernim ormarićem (PMO) koji osim priključne može imati i 
funkciju mjernog mjesta, kako predane proizvedene električne energije tako i preuzete 
električne energije iz distribucijske mreže, a ugrađuju se kao samostojeći ili u/na pročelje 
građevine pri čemu se, ovisno o snazi, treba koristiti postojeći vanjski priključak građevine, osim 
kad je dio korisnika na NN, a dio na SN. Najveći broj sunčevih elektrana se priključuje na ovaj 
način; 

- Proizvodna postrojenja prividne snage manje ili jednake 10 MVA priključuju se u pravilu na 
srednjenaponsku distribucijsku mrežu preko postrojenja koje mora zadovoljavati smjernice i 
uvjete ODS-a te opće norme za srednjenaponska postrojenja (napose EN 50522, EN 60694 i 
EN 62271). U njemu se nalazi dio za odvajanje s daljinski upravljivim prekidačem za prekidanje 
i odvajanje te dio za obračunsko mjerno mjesto koje je ujedno i mjesto primo/predaje električne 
energije iz/u distribucijsku mrežu. Mjesto za odvajanje je ujedno i mjesto razgraničenja 
odgovornosti kao i vlasništva između korisnika mreža i operatora distribucijske mreže. Samo 
priključno postrojenje (rasklopište) u vlasništvu je operatora distribucijskog sustava.''. 

 
Članak 20.  

Članak 118. mijenja se i glasi: 
''U sklopu javnih zelenih površina moguće je uređenje i gradnja: 
- staza, odmorišta i sl.; 
- kolnih i pješačkih putova; 
- biciklističkih staza; 
- športsko-rekreacijskih površina, igrališta; 
- dječjih igrališta; 
- otvorenih paviljona, nadstrešnica i fontana, 
- infrastrukturnih i komunalnih građevina i uređaja. 
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Građevine iz alineje 6. stavka 1. mogu se graditi kao prizemne maksimalne tlorisne površine do 400 
m² te oblikovanjem moraju biti u skladu s uređenjem prostora u kojem se grade.''. 
 
III. ZAKLJUČNE ODREDBE 

Članak 21.  

Dosada važeći Kartografski prikazi: 1. ''Korištenje i namjena površina'' 2. ''Prometna, ulična i 
komunalna infrastrukturna mreža – 2.A. ''Promet'' i ''4.B. Način i uvjeti gradnje-Način gradnje''  
stavljaju se van snage i u cijelosti se zamjenjuju novima, prema ovoj Odluci: 
 
1. ''Korištenje i namjena površina''     Mj. 1:  5.000 
2. ''Prometna, ulična i komunalna infrastrukturna 
 mreža-2.A. ''Promet''      Mj. 1:  5.000 
4.B. ''Način i uvjeti gradnje-Način gradnje''    Mj. 1:  5.000 
 

Članak 22.  

Odredbe ove Odluke ne primjenjuju se na postupke za zahvate u prostoru na česticama koje su u 
obuhvatu ovog Plana, a koji su pokrenuti prije stupanja na snagu ovog Plana. Isti postupci dovršit će 
se po odredbama Plana koji je bio na snazi u vrijeme podnošenja zahtjeva. 
 

Članak 23.  

Plan izrađen je u (6) šest primjeraka koji se imaju smatrati izvornikom od čega se 1 (jedan) nalazi u 
pismohrani Izrađivača Plana. 
Uvid u Plan može se izvršiti na adresi Grad Belišće, Kralja Tomislava 206 Upravni odjel za prostorno 
planiranje i gospodarstvo, na internetskoj stranici grada Belišće www. belisce.net, te u Upravnom 
odjelu za prostorno uređenje, graditeljstvo i zaštitu okoliša Osječko-baranjske županije. 
 

Članak 24.  

Ova Odluka stupa na snagu osmoga dana po objavljivanju u "Službenom glasniku grada Belišća». 
 

GRADSKO VIJEĆE GRADA BELIŠĆA 
Klasa: 350-01/13-03/02 
Urbroj: 2185/02-3-13-44 
Belišće, 14. listopada 2013. god. 

 Predsjednik Gradskog vijeća: 
                                                                              Andrej Bičak, dipl.iur., v.r. 
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Gradsko vijeće grada Belišća na 4. sjednici održanoj dana 14. listopada 2013. godine, temeljem članka 78. 
Zakona o prostornom uređenju i gradnji (Narodne novine br. 76/07, 38/09, 55/11, 90/11 i 50/12) i članka 40. 
st. 1. toč. 18. Statuta grada Belišća («Službeni glasnik grada Belišća» br. 5/09 i 3/13), donijelo je 

 
 

O D L U K U 
O IZRADI V. CILJANIH IZMJENA I DOPUNA  

PROSTORNOG PLANA UREĐENJA GRADA (PPUG) BELIŠĆA 
 

PRAVNA OSNOVA 
Članak 1.  

Ovom Odlukom započinje izrada V. ciljanih izmjena i dopuna PPUG Belišće sukladno članku 78. i 102. Zakona 
o prostornom uređenju i gradnji (''NN'', br. 76/07, 38/09, 55/11, 90/11 i 50/12). Za ove V. ciljane izmjene i 
dopune sukladno članku 83. Zakona o prostornom uređenju i gradnji neće se provoditi prethodna rasprava. 
 
RAZLOZI ZA IZMJENE I DOPUNE  

Članak 2.  
V. ciljane izmjene i dopune PPUG Belišće obuhvatit će sljedeće: 
 
1. Korekcija trase i raskrižja na trasi državne ceste D 517 u naselju Belišće, 
2. Usklađivanje elektroničke komunikacijske infrastrukture sa zahtjevima HAKOM-a, važećim zakonskim 

propisima i podacima o mreži nadležnih operatora, 
3. Usklađivanje sa zahtjevima Državne uprave za zaštitu i spašavanje, 
4. Usklađivanje sa zahtjevima INA d.d. vezanih za površine za iskorištavanje (eksploataciju) mineralnih 

sirovina – nafte i plina 
 
Navedeno će se na odgovarajući način ugraditi u tekstualni i grafički dio PPUG-a Belišće ukoliko ne postoje 
zapreke u smislu usklađenosti s planom šireg područja i zakonskim propisima, što je nedvojbeno moguće utvrditi 
samo neposredno kroz proces izrade plana. Ukoliko se kroz izradu Plana utvrdi da neku od navedenih izmjena 
nije moguće ugraditi ili se od njih odustaje, ovu Odluku nije zbog toga potrebno mijenjati. 
 
OCJENA STANJA 

Članak 3.  
Ocjenom stanja unutar obuhvata PPUG-a Belišća, uočen je problem vezan za prometne i infrastrukturne sustave. 
 
CILJEVI I PROGRAMSKA POLAZIŠTA 

Članak 4.  
Osnovni cilj i programsko polazište je stvaranje prostornih uvjeta za  planirani razvoj Grada Belišća. 
V. ciljane izmjene i dopune Prostornog plana uređenja Grada Belišća izradit će se u skladu s Prostornim planom 
Osječko-baranjske županije. 
 
POPIS POTREBNIH STRUČNIH PODLOGA 

Članak 5.  
Za potrebe izrade V. ciljanih izmjena i dopuna PPUG Belišće nije potrebna izrada stručnih podloga, odnosno 
koristit će se stručne podloge iz važećeg PPUG Belišće. 
 
NAČIN PRIBAVLJANJA STRUČNIH RJEŠENJA 
 

Članak 6.  
Stručna rješenja pribavit će se od strane stručnog izrađivača Plana. 
 
VRSTA I NAČIN PRIBAVLJANJA KATASTARSKIH PLANOVA I ODGOVARAJUĆIH POSEBNIH 
GEODETSKIH PODLOGA 

Članak 7.  
U okviru izrade V. ciljanih izmjena i dopuna PPUG Belišće koristit će se katastarski planovi iz važećeg PPUG 
Belišće. 
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POPIS TIJELA I OSOBA ODREĐENIH POSEBNIM PROPISIMA KOJA DAJU ZAHTJEVE 
 

Članak 8.  
Popis tijela i osoba određenih posebnim propisima koja daju zahtjeve (podaci, planske smjernice i propisani 
dokumenti) za izradu Plana iz područja svog djelovanja, te drugih sudionika koji će sudjelovati u izradi Plana je 
sljedeći:  
 
1. REPUBLIKA HRVATSKA   MINISTARSTVO KULTURE 

Uprava za zaštitu kulturne baštine 
Konzervatorski odjel u Osijeku 
Kuhačeva 27 
31000  OSIJEK 
 

2. REPUBLIKA HRVATSKA  MINISTARSTVO ZAŠTITE OKOLIŠA I PRIRODE 
Uprava za zaštitu prirode 
Ulica Republike Austrije 14 
10000  ZAGREB 
 

 
3. REPUBLIKA HRVATSKA  MINISTARSTVO OBRANE 

Služba za nekretnine, graditeljstvo i zaštitu okoliša 
Sarajevska cesta 7 
10000  ZAGREB 

 
4. URED DRŽAVNE UPRAVE U OSJEČKO-BARANJSKOJ ŽUPANIJI 

Služba za gospodarstvo 
Odsjek za poljoprivredu i šumarstvo,  
Županijska 4 
31000  OSIJEK 

 
5. JAVNA USTANOVA ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE OSJEČKO-BARANJSKE ŽUPANIJE 

Europska avenija 11 
31000 OSIJEK 

 
6. OSJEČKO-BARANJSKA ŽUPANIJA 

Upravni odjel za prostorno uređenje, graditeljstvo i zaštitu okoliša 
Europska avenija 11 

            31000 OSIJEK 
 
7. MUP- Policijska uprava Osječko-baranjska, 

Sektor upravnih, inspekcijskih i poslova civilne zaštite, 
Inspektorat unutarnjih poslova, 
I.G. Kovačića 2 
31000 OSIJEK 
 

8. DRŽAVNA UPRAVA ZA ZAŠTITU I SPAŠAVANJE,  
           PODRUČNI URED ZA ZAŠTITU I SPAŠAVANJE 

Ribarska 1/III 
31000 OSIJEK 

 
9. HRVATSKA AGENCIJA ZA POŠTU I ELEKTRONIČKE KOMUNIKACIJE 

Jurišićeva 13 
10000  ZAGREB 
 

10. HT-HRVATSKE TELEKOMUNIKACIJE d.d. 
T-com 
Palmotićeva 82 
10000 ZAGREB 
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11. T-MOBILE HRVATSKA d.o.o. 
Sektor za planiranje i razvoj sustava 
Ulica grada Vukovara 23 
10000  ZAGREB 

 
12. VIPNET d.o.o. 

Odjel izgradnje 
Ulica Hrvatske Republike 43 
31000  OSIJEK 

 
13. TELE 2 d.o.o. 

Ulica grada Vukovara 269D 
           10000  ZAGREB 
 
14. OT-OPTIMA TELEKOM d.o.o. 

Regija Istok 
Lorenza Jägera 2 

           31000  OSIJEK 
 
15. HOPS d.o.o. 

Kupska 4 
10000 ZAGREB 

 
16. HOPS - Hrvatski operator prijenosnog sustava d.o.o. 

Prijenosno područje Osijek 
Šetalište kardinala F. Šepera 1a 
31000  OSIJEK 

 
17. HEP-OPERATOR DISTRIBUCIJSKOG SUSTAVA d.o.o. 

Elektroslavonija Osijek, 
Služba za razvoj i investicije 
Šetališta kardinala F.Šepera 1a 
31000 OSIJEK 

 
18. HEP PLIN d.o.o. 

Cara Hadrijana 7 
31000 OSIJEK 

 
19. PLINACRO d.o.o. Zagreb 

Savska cesta 88a 
10000  ZAGREB 
 

20. INA-INDUSTRIJA NAFTE d.d., SD Istraživanje i proizvodnja nafte i plina 
Šubićeva 29 
10000  ZAGREB 

 
21. JANAF 

Miramarska 24 
          10000  ZAGREB 
 
22. HRVATSKE VODE VGO za vodno područje Drave i Dunava 
           Splavarska 2a 
           31000 OSIJEK 
 
23. HRVATSKE CESTE d.o.o. 

ZA UPRAVLJANJE, GRAĐENJE I ODRŽAVANJE DRŽAVNIH CESTA 
Vončinina 3 
10000 ZAGREB 
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24. UPRAVA ZA CESTE OSJEČKO-BARANJSKE ŽUPANIJE 
VIJ. I.Meštrovića 14e 
31000 OSIJEK 
 

25. KOMBEL d.o.o.  
Za komunalne djelatnosti, 

          Kralja Tomislava 198a 
          31551 Belišće 
 
Pravne osobe navedene u stavku 1. ovoga članka dužne su osigurati i dostaviti zahtjeve (podatke, planske 
smjernice i propisane dokumente) sukladno članku 79. Zakona o prostornom uređenju i gradnji u roku od 15 
dana. Sukladno Uputi Ministarstva graditeljstva i prostornog uređenja od 05.04.2012. (Klasa: 350-02/12-01/1 
Urbr.: 531-05-12-1) zahtjevi se mogu dati samo ukoliko su direktno vezani uz obuhvat ciljanih izmjena i dopuna 
prostornog plana, a ne u obuhvatu predmetnog prostornog plana u cijelosti. 
Prema čl. 82. Zakona o prostornom uređenju i gradnji o izradi V. ciljanih izmjena i dopuna PPUG Belišće 
pisanim putem obavijestit će se susjedne jedinice lokalne samouprave: 

• GRAD VALPOVO 
• GRAD DONJI MIHOLJAC 
• OPĆINA PETLOVAC 
• OPĆINA MARIJANCI 

 
ROKOVI ZA IZRADU 

Članak 9.  
Nacrt prijedloga V. ciljanih izmjena i dopuna PPUG Belišće izradit će se najkasnije u roku od 25 dana od 
primitka eventualno nedostajućih podloga i zahtjeva iz članka 8. ove Odluke i uz pretpostavku da se zbog 
navedenih zahtjeva neće povećati obuhvat izmjena. 
 
ZABRANA I VRIJEME TRAJANJE ZABRANE 

Članak 10.  
Ovom se Odlukom tijekom izrade V. ciljanih izmjena i dopuna PPUG Belišće ne utvrđuje zabrana izdavanja 
akata kojima se odobravaju zahvati u prostoru, odnosno građenje. 
 
IZVORI FINANCIRANJA IZRADE 

Članak 11.  
Izvori financiranja za izradu Plana osiguravaju se iz Proračuna Grada Belišća. 
 
ZAVRŠNE ODREDBE 

Članak 12.  
Provođenje ove Odluke povjerava se Upravnom odjelu za prostorno planiranje i gospodarstvo. 
 

Članak 13.  
Ova Odluka će se objaviti u "Službenom glasniku Grada Belišća ". 

 
Ova Odluka će se dostaviti urbanističkoj inspekciji u roku od 15 dana od dana objave u " Službenom glasniku 
Grada Belišća ". 

Članak 14.  
Ova Odluka stupa na snagu danom objavljivanja u ''Službenom glasniku Grada Belišća ". 
 
Klasa: 350-01/13-03/07 
Ur.broj: 2185/02-3-13-1 
Belišće, 14. listopada 2013. 
 

              Predsjednik Gradskog vijeća: 
                             Andrej Bičak, dipl.iur., v.r. 
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 Gradsko vijeće grada Belišća na 4. sjednici održanoj dana 14. listopada 2013. godine, temeljem 
članka 78. Zakona o prostornom uređenju i gradnji (Narodne novine br. 76/07, 38/09, 55/11, 90/11 i 50/12) i 
članka 40. st. 1. toč. 18. Statuta grada Belišća («Službeni glasnik grada Belišća» br. 5/09 i 3/13), donijelo je 
 

O D L U K U 
O IZRADI III. CILJANIH IZMJENA I DOPUNA  

URBANISTIČKOG PLANA UREĐENJA (UPU) GRADA BELIŠĆA 
 

PRAVNA OSNOVA 
Članak 15.  

Ovom Odlukom započinje izrada III. ciljanih izmjena i dopuna UPU-a Belišća sukladno članku 78. i 102. 
Zakona o prostornom uređenju i gradnji (''NN'', br. 76/07, 38/09, 55/11, 90/11 i 50/12). Za ove III. ciljane 
izmjene i dopune UPU-a Belišća sukladno članku 83. Zakona o prostornom uređenju i gradnji neće se provoditi 
prethodna rasprava. 
 
RAZLOZI ZA IZMJENE I DOPUNE  

Članak 16.  
III. ciljane izmjene i dopune UPU-a Belišće obuhvatit će sljedeće: 
 
1. Korekcija trase i raskrižja na trasi državne ceste D 517, 
2. Usklađivanje elektroničke komunikacijske infrastrukture sa zahtjevima HAKOM-a, važećim zakonskim 

propisima i podacima o mreži nadležnih operatora, 
3. Usklađivanje sa zahtjevima Državne uprave za zaštitu i spašavanje, 
4. Unutar obuhvata Detaljnog plana uređenja „Zona male privrede uz rijeku Karašicu u Belišću“ 

prenamjenjuje se zaštitna zelena površina i površine infrastrukturnih sustava u poslovnu namjenu, 
5. U Ulici Bana J.Jelačića nasuprot prostora Detaljnog plana uređenja „Zona male privrede uz rijeku 

Karašicu u Belišću“ zaštitna zelena površina prenamjenjuje se u poslovnu namjenu, 
6. Unutar zone mješovite pretežito stambene namjene (M1) omogućiti izgradnju na zasebnoj građevnoj 

čestici građevina javne i društvene namjene koje ne ometaju stanovanje. 
7. Promjena namjene k.č.br. 1067 k.o. Belišće u Ulici A. G. Matoša iz mješovite namjene-pretežito  
          poslovne (M2), u mješovitu namjenu – pretežito stambenu (M1) te korekcija načina gradnje. 
 
Navedeno će se na odgovarajući način ugraditi u tekstualni i grafički dio UPU-a grada Belišća ukoliko ne postoje 
zapreke u smislu usklađenosti s planom šireg područja i zakonskim propisima, što je nedvojbeno moguće utvrditi 
samo neposredno kroz proces izrade plana. Ukoliko se kroz izradu Plana utvrdi da neku od navedenih izmjena 
nije moguće ugraditi ili se od njih odustaje, ovu Odluku nije zbog toga potrebno mijenjati. 
 
OCJENA STANJA 

Članak 17.  
Ocjenom stanja unutar obuhvata UPU-a grada Belišća, uočen je problem vezan za prometne i infrastrukturne 
sustave te namjenu površina i uvjete gradnje.  
 
CILJEVI I PROGRAMSKA POLAZIŠTA 

Članak 18.  
Osnovni cilj i programsko polazište je stvaranje prostornih uvjeta za planirani razvoj grada Belišća. 
 
POPIS POTREBNIH STRUČNIH PODLOGA 
 

Članak 19.  
Za potrebe izrade III. ciljanih izmjena i dopuna UPU-a grada Belišća nije potrebna izrada stručnih podloga, 
odnosno koristit će se stručne podloge iz važećeg UPU-a grada Belišća. 
 
 
NAČIN PRIBAVLJANJA STRUČNIH RJEŠENJA 
 

Članak 20.  
Stručna rješenja pribavit će se od strane stručnog izrađivača Plana. 
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VRSTA I NAČIN PRIBAVLJANJA KATASTARSKIH PLANOVA I ODGOVARAJUĆIH POSEBNIH 
GEODETSKIH PODLOGA 

Članak 21.  
U okviru izrade III. ciljanih izmjena i dopuna UPU-a grada Belišća koristit će se osnovna državna karta iz 
važećeg UPU-a grada Belišća. 
 
POPIS TIJELA I OSOBA ODREĐENIH POSEBNIM PROPISIMA KOJA DAJU ZAHTJEVE 
 

Članak 22.  
Popis tijela i osoba određenih posebnim propisima koja daju zahtjeve (podaci, planske smjernice i propisani 
dokumenti) za izradu Plana iz područja svog djelovanja, te drugih sudionika koji će sudjelovati u izradi Plana je 
sljedeći:  
 
1. REPUBLIKA HRVATSKA MINISTARSTVO KULTURE 

Uprava za zaštitu kulturne baštine 
Konzervatorski odjel u Osijeku 
Kuhačeva 27 
31000  OSIJEK 

 
2. REPUBLIKA HRVATSKA MINISTARSTVO OBRANE 

Služba za nekretnine, graditeljstvo i zaštitu okoliša 
Sarajevska cesta 7 
10000  ZAGREB 

 
3. JAVNA USTANOVA ZAVOD ZA PROSTORNO UREĐENJE, OSJEČKO-BARANJSKE ŽUPANIJE 

Europske avenija 11 
31000 OSIJEK 

 
4. OSJEČKO-BARANJSKA ŽUPANIJA 

Upravni odjel za prostorno uređenje, graditeljstvo i zaštitu okoliša 
Europske avenija 11 

            31000 OSIJEK 
 
5. MUP- Policijska uprava Osječko-baranjska, 

Sektor upravnih, inspekcijskih i poslova civilne zaštite, Inspektorat unutarnjih poslova, 
I.G. Kovačića 2 
31000 OSIJEK 
 

6. DRŽAVNA UPRAVA ZA ZAŠTITU I SPAŠAVANJE 
           PODRUČNI URED ZA ZAŠTITU I SPAŠAVANJE 

Ribarska 1/III 
31000 OSIJEK 

 
7. HRVATSKA AGENCIJA ZA POŠTU I ELEKTRONIČKE KOMUNIKACIJE 

Jurišićeva 13 
10000  ZAGREB 
 

8. HT-HRVATSKE TELEKOMUNIKACIJE d.d. T-com 
Palmotićeva 82 
10000 ZAGREB 

 
9. T-MOBILE HRVATSKA d.o.o. Sektor za planiranje i razvoj sustava 

Ulica grada Vukovara 23 
10000  ZAGREB 

 
10. VIPNET d.o.o. Odjel izgradnje 

Ulica Hrvatske Republike 43 
31000  OSIJEK 
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11. TELE 2 d.o.o. 

Ulica grada Vukovara 269D 
          10000  ZAGREB 
 
12. OT-OPTIMA TELEKOM d.o.o. Regija Istok 

Lorenza Jägera 2 
31000  OSIJEK 

 
13. HRVATSKE CESTE d.o.o. za upravljanje, građenje i održavanje državnih cesta,  

Sektor za studije i projektiranje, Vončinina 3 
10000 ZAGREB 
 

14. UPRAVA ZA CESTE OSJEČKO-BARANJSKE ŽUPANIJE 
Vij. I. Meštrovića 14e 
31000 OSIJEK 

 
15. HOPS d.o.o. 

Kupska 4 
          10000 ZAGREB 
 
16. HEP-OPERATOR DISTRIBUCIJSKOG SUSTAVA d.o.o. 

Elektroslavonija Osijek, Služba za razvoj i investicije 
Šetališta kardinala F.Šepera 1a 
31000 OSIJEK 

 
17. HEP PLIN d.o.o. 

Cara Hadrijana 7 
31000 OSIJEK 

 
18. PLINACRO d.o.o. Zagreb 

Savska cesta 88a 
10000  ZAGREB 
 

19. HRVATSKE VODE VGO za vodno područje Drave i Dunava 
          Splavarska 2a 
          31000 OSIJEK 

 
20. KOMBEL d.o.o. za komunalne djelatnosti, 
          Kralja Tomislava 198a 
          31551 Belišće  
 
Pravne osobe navedene u stavku 1. ovoga članka dužne su osigurati i dostaviti zahtjeve (podatke, planske 
smjernice i propisane dokumente) sukladno članku 79. Zakona o prostornom uređenju i gradnji u roku od 15 
dana. Sukladno Uputi Ministarstva graditeljstva i prostornog uređenja od 05.04.2012. (Klasa: 350-02/12-01/1 
Urbr.: 531-05-12-1) zahtjevi se mogu dati samo ukoliko su direktno vezani uz obuhvat ciljane izmjene i dopune 
prostornog plana, a ne u obuhvatu predmetnog prostornog plana u cijelosti. 
 
ROKOVI ZA IZRADU 

Članak 23.  
Nacrt prijedloga III. ciljanih izmjena i dopuna UPU-a Belišća izradit će se najkasnije u roku od 25 dana od 
primitka eventualno nedostajućih podloga i zahtjeva iz članka 8. ove Odluke i uz pretpostavku da se zbog 
navedenih zahtjeva neće povećati obuhvat izmjena. 
 
ZABRANA I VRIJEME TRAJANJE ZABRANE 
 

Članak 24.  
Ovom se Odlukom tijekom izrade III. ciljanih izmjena i dopuna UPU-a Belišća ne utvrđuje zabrana izdavanja 
akata kojima se odobravaju zahvati u prostoru, odnosno građenje. 
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IZVORI FINANCIRANJA IZRADE 

Članak 25.  
Izvori financiranja za izradu Plana osiguravaju se iz Proračuna Grada Belišća. 
 
ZAVRŠNE ODREDBE 

Članak 26.  
Provođenje ove Odluke povjerava se Upravnom odjelu za prostorno planiranje i gospodarstvo Grada Belišća. 

 
Članak 27.  

Ova Odluka će se objaviti u "Službenom glasniku Grada Belišća ". 
 

Ova Odluka će se dostaviti Urbanističkoj inspekciji u roku od 15 dana od dana objave u " Službenom glasniku 
Grada Belišća ". 

Članak 28.  
Ova Odluka stupa na snagu danom objavljivanja u " Službenom glasniku Grada Belišća ". 
 
 
Klasa: 350-01/13-03/08 
Ur.broj: 2185/02-3-13-1 
Belišće, 14. listopada 2013. 

Predsjednik Gradskog vijeća 
                 Andrej Bičak, dipl.iur. , v.r. 
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 Temeljem članka 5. Pravilnika o odobravanju stipendija studentima ("Službeni glasnik grada Belišća" 
br. 7/10), članka 61. stavka 4., stavka 5., točke 3. i točke 4. Statuta grada Belišća ("Službeni glasnik grada 
Belišća" br. 3/13), gradonačelnik grada Belišća dana 14. 10. 2013. god., donosi sljedeći 
 

Z A K L J U Č A K 
o broju i visini iznosa studentskih stipendija za 2013./2014. godinu 

 
I 

 Sukladno financijskim mogućnostima Grada Belišća, za 2013./2014. god. dodijelit će se ukupno 3 (tri) 
studentske stipendije prema kriterijima utvrđenim Pravilnikom o odobravanju stipendija studentima. 
 

II 
 Visina svake pojedinačne studentske stipendije utvrđuje se u iznosu od 600,00 kn (slovima: šeststotina 
kuna) mjesečno. 

III 
 Sredstva za dodjelu studentskih stipendija osigurana su u Proračunu grada Belišća. 

 
IV 

 Zadužuje se Odbor za odobravanje stipendija studentima da temeljem odredbi Pravilnika iz točke I ovog 
Zaključka pokrene postupak i obavi sve neophodne radnje u svezi dodjele studentskih stipendija. 
 

V 
 Ovaj Zaključak stupa na snagu danom donošenja i ima se objaviti u "Službenom glasniku grada 
Belišća". 

GRADONAČELNIK GRADA BELIŠĆA 
 
 
Klasa: 604-02/11-02/01                                                                                       Gradonačelnik: 
Urbroj: 2185/02-2-13-70                                                                               
Belišće, 14.10.2012. god.                                                                              Dinko Burić, dr.med., v.r. 
 



15.10.2013. SLUŽBENI GLASNIK GRADA BELIŠĆA Broj 8/13 stranica 347.  
 
158 
 
 GRADONAČELNIK GRADA BELIŠĆA, temeljem članka 43. stavak 2. Zakona o lokalnoj i područnoj 
(regionalnoj) samoupravi („Narodne novine“ broj 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 36/09, 150/11, 
144/12, 19/13, članka 61. stavka 4 i stavka 5. točke 5. a. te članka 66. i članka 117. Statuta grada Belišća 
("Službeni glasnik grada Belišća" br. 5/09 i 3/13), članka 5. Odluke o pristupanju osnivanju udruge Lokalna 
akcijska grupa „Karašica“ („Službeni glasnik grada Belišća“ broj 7/09), a u svezi sa člankom 19. Statuta Lokalne 
akcijske grupa „Karašica“,  donio je dana 1. listopada 2013. godine slijedeću   
 
 
 

ODLUKU 
o imenovanju predstavnika Grada Belišća u Skupštini  

udruge Lokalna akcijska grupa „Karašica“ 
 
 

Članak 1. 
 U Skupštinu udruge Lokalna akcijska grupa „Karašica“, kao predstavnik grada Belišća, imenuju se po 
svojoj funkciji zamjenica gradonačelnika Ljerka Vučković, Gat, S.Radića 52. 
 
 

Članak  2. 
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit će se u "Službenom  glasniku grada Belišća". 

 
 

GRADONAČELNIK GRADA BELIŠĆA 
 
 
Klasa:302-01/09-01/03 
Urbroj: 2185/02-1-13-82 
Belišće, 1. listopada 2013. godine 

      
 

                         Gradonačelnik:  
                 

           Dinko Burić, dr.med., v.r. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

http://www.zakon.hr/cms.htm?id=260
http://www.zakon.hr/cms.htm?id=261
http://www.zakon.hr/cms.htm?id=262
http://www.zakon.hr/cms.htm?id=263
http://www.zakon.hr/cms.htm?id=264
http://www.zakon.hr/cms.htm?id=265
http://www.zakon.hr/cms.htm?id=266
http://www.zakon.hr/cms.htm?id=267
http://www.zakon.hr/cms.htm?id=268
http://www.zakon.hr/cms.htm?id=285
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S A D R Ž A J 
 

AKTI GRADSKOG VIJEĆA 
 
 

 
145. Rješenje o razrješenju i imenovanju predsjednika Mandatne komisije 
146. Rješenje o razrješenju i imenovanju predsjednika Odbora za financije i proračun 
147. Izvršenje Proračuna grada Belišća  za razdoblje od 1. siječnja do 30. lipnja 2013. godine 
148. Odluka o izboru najpovoljnijeg ponuditelja za obavljanje komunalnih djelatnosti održavanja 

nerazvrstanih cesta na području grada Belišća 
149. Odluka o drugim izmjenama i dopunama Odluke o komunalnom redu 
150. Odluka o izmjenama i dopunama Poslovnika Gradskog vijeća Grada Belišća 
151. Odluka o osnivanju Dječjeg vijeća Grada Belišća 
152. Statut Dječjeg vijeća Grada Belišća 
153. Odluka o donošenju III. ciljanih Izmjena i dopuna Prostornog plana uređenja grada  Belišća 
154. Odluka o donošenju I. ciljanih Izmjena i dopuna Urbanističkog plana uređenja  grada Belišća 
155. Odluka o izradi V. ciljanih Izmjena i dopuna Prostornog plana uređenja grada (PPUG) Belišća 
156. Odluka o izradi III. ciljanih Izmjena i dopuna Urbanističkog plana uređenja (UPU) grada Belišća 
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AKTI GRADONAČELNIKA 
 
 

 
157.  Zaključak o broju i visini iznosa studentskih stipendija za 2013./2014. godinu  
158. Rješenje o razrješenju i imenovanju predsjednika Odbora za financije i proračun 
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Izdaje: Gradsko vijeće grada Belišća. Odgovorni urednik: Slavko Milekić, dipl.iur. Uredništvo i  uprava: 
Grad Belišće, Kralja Tomislava 206, Belišće. Cijena jednog primjerka iznosi 2 % od prosječnog osobnog 
dohotka isplaćenog u privredi Republike Hrvatske u prethodna 3 mjeseca. 
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